ZMLUVA OPOSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 145/1.2MP/2014

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo : Nam. . Sttra 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 42181810
DIC : 2023106679
konajuci : Ing. Peter Ziga, PhD., minister Zivotného prostredia SR

(d’alej len ,,Poskytovatel )

1.2. Prijimatel

nazov : KOMVaK — Vodarne a kanalizacie mesta Komarna, a.s.
sidlo : E.B. Lukac¢a 25, 945 01 Komarno
Slovenskd republika
zapisany v : Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel: Sa, vlozka
¢islo 10148/N
konajuci : Ing. Viktor Ollary — predseda predstavenstva
Ing. Béla Santa — ¢len predstavenstva
ICO :36 537 870
DIC : 2020 159 735
banka : Tatra banka, a.s.
¢islo uctu vo formate IBAN
zilohovéplatby:'  a)
b)
predfinancovanie:* a) SK34 1100 0000 0029 2891 0721
b)
refundacia:’ a) SK23 1100 0000 0029 2383 7625

(dalej len ,,Prijimatel’™)

! Ak sa nehodi, prediarknite
> Ak sa nehodi, pregiarknite
* Ak sa nehodi, pregiarknite



1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvarajii v zmysle § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zakona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva a
vzmysle §20 ods.2 zdkona & 523/2004 Z. . o rozpoctovych pravidlach verejne;
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi
sebou tlto zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4. Tato zmluva vritane vietkych jej priloh sa d’alej oznaGuje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre udely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloéne aj ako
»Zmluvné strany,

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Roz8irenie a intenzifikdcia COV Komarno
Kéd ITMS 24110110172
Miesto realizcie projektu : Komarno

>

Cislo Vyzvy : OPZP — P01 — 13 - 1
(d’alej aj ,,Projekt«).

2.2. Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatel’a, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Zivotné prostredie

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond.

Prioritna os : 1 - Integrovand ochrana a racionalne vyuZivanie vod
Opatrenie : 1.2 Odvédzanie a ¢istenie komunélnych odpadovych

vod v zmysle zavizkov SR voéi EU

Schéma §tatnej pomoci/schéma de minimis : -

2.3. Poskytovatel sa zavdzuje, Ze na zdklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
vsulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske;
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (d’alej aj ,.pravne predpisy SR a EU%).

* Ak sa nehodi, preiarknite

(R



2.4.

2.5.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP apouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat riadne avc€as, avSak
najneskor v termine ukondenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.09.2015.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpod¢tu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

S.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vy$ka celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje  5139388,50 EUR (slovom pif milibnov stotridsatdeviftisic
tristoosemdesiatosem celych pitdesiat stotin eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
5139 388,50 EUR (slovom péf milibnov stotridsatdeviftisic tristoosemdesiatosem
celych patdesiat stotin eur),

c¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
4 882419,08 EUR (slovom $tyri miliony  osemstoosemdesiatdvatisic
Styristodevétndst’ celych osem stotin eur), ¢o predstavuje 95 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy, '

d) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pat’ percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
uvedenych vbode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpedi d'alsic vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neoprdvnenych na financovanie zo zdrojov EU a Statneho
rozpoctu na spolufinancovanie v désledku vypoctu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi koneénd sumu nendvratného finanéného prispevku
vo vyske 95 % =zo schvalenych opravnenych vydavkov, aviak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto &lénku Zmluvy
moZe byt prekroCend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit nendvratny finanény prispevok vyluéne na tdhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Oprévnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
Ziadostio NFP ato od 1. 1. 2007. do 31. 12. 2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat na realizaciu oprévnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanic alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol $tatneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.



3.6. Prijimatel berie na vedomie, e NFP, a to aj kazd4 jeho cast’ je finanénym prostriedkom

3.7.

vyplatenym zo $tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za porufeniec finanéne;
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢&. 523/2004 Z. z o rozpoCtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finanéne;j kontroly v zneni neskorSich predpisov, zéakon
¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich
predpisov). Prijimatel’ sii¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’ Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych

fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nic je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat finanémi opravu vzmysle &L 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢&.1260/1999 v platnom zneni avzmysle §27 zikona
¢. 528/2008 Z. 7. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva
v zneni neskorSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikécia stivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zdviznost' vyZaduje pisomnu formu, vrameci ktorej si Zmluvné strany
povinn¢ uvadzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla &lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budi pre vzijomni pisomnt komunikaciu
pouzivat poStové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavizujli pouZivat ako podporny spOsob  k pisomne;j
komunikécii si¢asne aj ITMS, pokial Poskytovatel' neuréi pre pouzitie [ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel mdZe ur€it, e vzdjomna komunikicia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveti moZe uréit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’
povinny uvadzat' ITMS kod Projektu a nédzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1 tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel uréi elektronicktl formu komunikéacie prostrednictvom emailu
alebo faxovu formu komunikdcie, zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne pisomne
ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikacie zavizne pouZivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZzije
z€lanku 15 VZP vyluéne odsek 8 a vzhPadom na urCeny systém financovania:
predfinancovania a refundacie sa z &ldnku 16 VZP pouziju odseky 1 a 5.



5.2 Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne

5.3.

5.4.

5.5

* Prijimatel’ predkladd poskytovatelovi pri vSetkych systémoch financovania uvedenych
v Clanku 16 VZP Ziadost o platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original, resp. overena
kopia) a pozadované doklady k Ziadostiam o platbu v jednom vyhotoveni (1x
original, resp. overena képia) v sulade s podmienkami uvedenymi v predmetnych
ustanoveniach.

* Prijimatel’ je povinny najneskér v def podania zavere¢nej Ziadosti o platbu predlozit
original, alebo overent képiu pravoplatného kolaudadného rozhodnutia, V pripade,
ak Prijimatel’ v defi podania zaverednej Ziadosti o platbu predlozil kolauda¢né
rozhodnutie o uvedeni do docasnej/skiiSobnej prevadzky je povinny najneskor v deti
podania prvej naslednej monitorovacej spravy predloZit original, alebo overenu
kopiu pravoplatného kolaudaéného rozhodnutia na trvala prevadzku.

Prijimatel’ je povinny podavat Ziadosti o platbu minimélne 1x za §tvrtrok.

V pripade, ak Prijimatel’ v konani o Ziadosti o NFP preukédzal spolufinancovanie
projektu vo forme zdvizného/nezavizného uverového prisl'ubu je povinny do 60 dni
odo dria nadobudnutia uéinnosti tejto Zmluvy preukézat Poskytovatel'ovi zabezpe&enie
spolufinancovania projektu vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z Gétu, resp. doklad z banky o

disponibilnom zostatku na ucte) nie starficho ako 1 mesiac ku diiu predloZenia
Poskytovatelovi, Ze prijimatel’ disponuje dostatodnymi finanénymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu

alebo

b) uverovej zmluvy s komerénou bankou, z ktorej bude zrejmé, Ze Gver bude slaZit na

financovanie projektu, pripadne ich kombinéciou,

ato vo vySke zabezpecenia spolufinancovania projektu resp. Gasti spolufinancovania
projektu zo strany Prijimatela uvedenom v bode 3.1 pism. d) tj. minimalne
256 969,42 EUR (slovom dvestopiitdesiatiesttisic devifstoSestdesiatdevat celych
Styridsatdva stotin eur). Prijimatel' nie je opravneny podat’ Ziadost' o platbu pred
splnenim povinnosti uvedenej v tomto bode.

V pripade, ak Prijimatel’ vyuZil moZnost stanoveni vo Vyzve a v konani o Ziadosti
o NFP preukézal spolufinancovanie projektu iba do vysky 50% z vlastnych zdrojov, je
povinny po dosiahnuti 40% Gerpania celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v bode 3.1 pism. b) preukazat’ zabezpedenie zostavajuce; vySky spolufinancovania do 60
dni od dorucenia vyzvy Poskytovatela vo forme:

a) potvrdenia komer¢nej banky (napr. vypis z udtu, resp. doklad z banky o

disponibilnom zostatku na ucte) nie star§icho ako 1 mesiac ku difu predloZenia
Poskytovatelovi, Ze prijimatel’ disponuje dostatodnymi finan¢nymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu

alebo

b) averovej zmluvy s komerénou bankou, z ktorej bude zrejmé, Ze uver bude slazit na

financovanie projektu, pripadne ich kombinéciou,



ato vo vySke zabezpeCenia Casti spolufinancovania projektu zo strany Prijimatela
uvedenom vbode 3.1 pism. d) tj. minimalne 256 969,42 EUR (slovom
dvestopit'desiatSest'tisic devitstosestdesiatdevit celych Styridsatdva stotin eur).
Prijimatel’ nie je opravneny podat d’alsiu Ziadost' o platbu, ktorou by bolo dosiahnuté
prekroCenie Cerpania 40% celkovych opravnenych vydavkov uvedenych v bode v bode
3.1 pism. b) tejto Zmluvy pred splnenim povinnosti uvedenej v tomto bode.

V pripade, ak prijimatel’ zabezpedi zostavajicu &ast spolufinancovania projektu
v akomkol'vek podiele z Gverovych zdrojov, je povinny zaroveti doloZit:

¢} Cestné vyhlasenie prijimatela, Ze predmetom zalohu na zabezpecenie Gveru nebudd

nehnutelnosti/hnutelnosti  nadobudnuté/zhodnotené z NFP. Uvedené sa pritom
nevzt'ahuje na pripad, ak nehnutelnosti/hnutelnosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP
budi predmetom zalohu na zabezpeenie zalohu v prospech banky, ktord poskytuje
uver na spolufinancovanie ama s Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej
republiky, ako Poskytovatel'om, podpisant zmluvu o spolupraci.

V pripade, ak prijimatel realizuje viac ako jeden projekt, je povinny preukazat
zabezpeCenie zostdvajucej Casti spolufinancovania projektu jednotlivo podla vyssie
uvedenych podmienok.

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

V' odbvodnenych pripadoch, ak Prijimatel nepredlozi doklad o zabezpedeni
spolufinancovania na sumu vo vyske zabezpedenia spolufinancovania projektu v lehote
uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, méZe pred jej uplynutim jedenkrat pisomne poZiadaf
Poskytovatela o prediZenie tejto lehoty. Poskytovatel' si vyhradzuje pravo posudit
dovody nesplnenia uvedenej povinnosti zo strany Prijimatel'a a uréit nova primerant
lehotu na jej splnenie, najviac vSak dalsich 60 dni. NepredloZenic dokladu
o zabezpedeni spolufinancovania Prijimatelom ani v tejto dodatoéne uréenej lehote bude
povaZzované za podstatné porusenie tejto Zmluvy a v zmysle ¢lanku 9 &ast’ 2, bod 2.4,
pism. d) VSeobecnych zmluvnych podmienok bude ddvodom na odstipenie od Zmluvy.
Prijimatel’ nie je opravneny opitovne Ziadat o prediZenic tejto lehoty. Zaroverni
Prijimatel’ nie je opravneny podat’ Ziadost’ o platbu pred splnenim povinnosti uvedenej
v bode 5.4 alebo 5.5.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi Zavere¢nti Ziadost' o platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu ukondenia realizacie aktivit Projektu podra &l 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat koneény rozpodet ndkladov stavby, ako aj supisy
vykonanych pric, dodavané ako podklady k jednotlivym uétovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel) /Pre investiéné projekty/.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ (iétovné doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne finanéné &iastky budti v EUR zaokrihlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

Prijimatel’ je povinny do 2 mesiacov odo dita uéinnosti tejto zmluvy predlozit’
Poskytovatelovi podpisové vzory oséb, ktoré si opravnené na oficidlnu komunikaciu
v ramci realizicie Projektu.



5.11

5.12

5.13

5.14

Zmluvn¢ strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v ramci prisluSnej vyzvy na predkladanic
Ziadosti 0 NFP ako podmienku poskytnutia pomoci Prijimatel’ v konani o Ziadosti o NFP
preukédzal vyhldsenie verejného obstaravania na hlavné aktivity projektu (dodavka
tovarov  auskutoCnenie stavebnych prac), je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi dokumentaciu uvedenu v odseku 2 &lanku 2 VZP, a to bezodkladne po
ukonCeni vyhodnotenia ponuk predloZenych uchddzaémi a oboznameni uchadzadov
s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor do 30 dni odo diia Gi¢innosti tejto Zmluvy.
Nesplnenie tejto povinnosti bude povazované za podstatné porusenie Zmluvy zo strany
Prijimatel'a podl'a ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zaklade ktorého moZe
Poskytovatel’ odstupit’ od tejto Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ v rdmci vykonu administrativnej kontroly dokumentacie z verejného
obstaravania predloZenej v zmysle bodu 5.11 tohto ¢lanku identifikuje porusenie
pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani, alebo porusenie legislativy EU
a SR, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchddzacom, resp.
nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstaravania do financovania.
PredloZenie dokumentacie z verejného obstaravania, pri ktorej Poskytovatel' v rameci
vykonu administrativnej kontroly podl'a predchadzajucej vety neschvilil Prijimatelovi
uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchadzacom, resp. nepripustil vydavky vzniknuté na
zdklade verejného obstaravania do financovania, bude povazované za podstatné
porusenie tejto Zmluvy zo strany Prijimatela podla ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d)
VZP, na ziklade ktorého mé7e Poskytovatel’ odstipit’ od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ ¢lanok 9 odsek 2 bod 2.4 pism. i) VZP aodsek 3 a 9
¢lanku 2 VZP sa neuplatiiuje v pripade, ak plati bod 5.11 anasl. tohto ¢lanku. Ostatné
odseky Clanku 2 VZP sa pouZiju primerane, pokial’ to ich povaha nevyluduje.

Vykonanie verejného obstaravania v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi Eurépskej Unie, vrozpore so zdsadami, principmi alebo povinnostami
vyplyvajucimi z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centralneho koordinaéného
organu, stanovisk a zisteni Certifikaéného organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie
alebo inych organov Eurépskej tinie, ktoré s pre Poskytovatela zavizné t.j. v rozpore
s ktorymkolvek zuvedenych predpisov alebo dokumentov, av dosledku aplikacie
ktorych sa vyluCuji vydavky vyplyvajice zvykonaného verejného obstaravania
z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde k preukdzanému poruseniu Zakona ¢&.
25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani ao zmene ao doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni (d'alej len ,,zékon o verejnom obstaravani®), bez ohladu na to, kedy
bolo pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy zistené, to znamend, Ze aj bez ohladu na
vysledok administrativnej kontroly verejného obstardvania vykonanej Poskytovatelom,
Je povaZzované za podstatné porusenie Zmluvy a spésobuje nasledovné pravne nasledky:

a) opraviiuje Poskytovatela odstupit od Zmluvy pre jej podstatné poruSenie podla
¢l. 9 odsek 2 bod. 2.4. pism. d) VZP,
alebo

b) opraviuje Poskytovatel'a vykonat' finanéna opravu pri uz poskytnutom NFP,
alebo

c) opraviiuje Poskytovatela preklasifikovat opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstardvania vcelku alebo z dasti do
neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvorenia dodatku k existujicej zmluve na



dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskuto¢nenie stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa preklasifikovania
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vzniknutych uzatvorenim
takéhoto dodatku pouZije obdobne (vpripade verejného obstaravania
uskuto¢neného pred ucinnostou novely zdkona o verejnom obstardvani uéinnej od
1.7.2013).

5.15. 'V pripade udelenia finanénej opravy v procese posudzovania dokumentacie verejného
obstardvania a naslednom vystaveni zdznamu z administrativnej kontroly verejného
obstardvania s podrobnym uvedenim zisteni v opise zistenych nedostatkov je Prijimatel
povinny akceptovat stanovent vysku finanénej opravy uvedent v zavere zdznamu
z administrativnej kontroly verejného obstardvania. Zaroveii je prijimatel povinny
zabezpecit splnenie povinnosti vyplyvajucich z tohto zdveru, osobitne v pripade, ak
pOjde o rozpor s dokumentmi a metodickymi pokynmi Centralneho koordinadného
organu, Poskytovatela, Eur6pskej komisie, najmid nie vak vyluéne Rozhodnutim
Eur6pskej komisie C(2013)9527 zo diia 19.12.2013, tykajucich sa implementacic
Strukturalnych fondov Eurdpske;j unie.

5.16 'V pripade nedodrZania principov a postupov verejného obstardvania a/alebo porusenia
zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov Europskej unie a/alebo poruienie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich
zVyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centrdlneho koordina¢ného organu,
stanovisk a zisteni Certifikaéného organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo
inych organov Europskej unie, ktoré st pre Poskytovatela zdviizné t.j. v rozpore
s ktorymkol'vek zuvedenych predpisov alebo dokumentov, av dosledku aplikicie
ktorych sa vyluCuju vydavky vyplyvajice zvykonaného verejného obstaravania
z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde k preukdzanému poruseniu zikona
0 verejnom obstaravani, to vietko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a tispesnym
uchadza¢om, ale eSte pred uhradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu,
vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie
verejného obstardvania (napr. na zdklade zaverov z administrativnej kontroly verejného
obstaravania), Poskytovatel’:

a) nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade takéhoto verejného obstardvania do
financovania,
alebo

b) moZe tento stav konvalidovat prostrednictvom ex-ante finanénej opravy so
suhlasom Prijimatela. V pripade, Ze Prijimatel’ nesthlasi s ex ante finanénou
opravou bude tento nesuhlas povazovany za podstatné porusenie tejto Zmluvy zo
strany Prijimatel'a podla ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zaklade
ktorého je Poskytovatel’ opravneny odstipit od Zmluvy.

5.17. Poskytovatel si vyhradzuje pravo pocas celej doby uéinnosti Zmluvy vykonat kontrolu
dodrZania principov hospodarnosti a efektivnosti verejného obstaravania Projektu t.j.
»nadhodnotenia“ niektorej polozky bez ohladu na to, kedy bolo podas platnosti
a ucinnosti Zmluvy zistené, to znameng, Ze aj bez ohladu na vysledok administrativne;
kontroly verejného obstaravania vykonanej Poskytovatel'om.



6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Zmluva nadobuda ¢innost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu uritt a jej platnost’ a u¢innost konéi schvalenim posledne;
Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit' PoskytovateFovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a &lanku 18 VZP,
ktorych platnost’ a ucinnost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost’ a uéinnost
konci 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vzfahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa prediZi
vpripade ak nastani skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni o &as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelite'nou sucastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v rdmci operaéného
programu  Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operaéného ciefa 1.1. a 1.2.
v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike. Prijimatel’ tymto vyhlasuje,
Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a shlasi, Ze je tymito prilohami v celom
rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat' v mene Prijimatel’a (Statutdmy orgén a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) preukazuje prijimatel vzmysle bodu 5.10 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych moci. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a dorugit
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
novl plnu moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorudit aj odvolanie
alebo vypoved plnej moci na predchadzajticeho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si znidme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenie Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju
u¢inn¢ pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenic
Prijimatel’a sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Ak sa akekol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmi v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzgjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim



zavézkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom stide Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotoveni v 4 rovnopisoch, pridom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

6.10. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preéitali, jej obsahu
a pravnym U¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia: 02 AR 201

N

Ing. Peter Ziga, ]‘)/D.

minister Zivotného prostredig SR

|
|

Za Prijimatela v Komérne, dita: 7. 4. Lo f#

; C ~
Podpis: Podpis: s dasssssusamssmmmmsm
Ing. Viktor Ollary . KOMVaK o Ing. Bela Santa
predseda predstavenstva Vodsme a kanalizécio mgsta Komarwa 25 Slen predstavenstva

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobeecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2.  Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3.  Podmienky pre previdzkové a koncesné zmluvy v ramci operaéného
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operaéného ciel’a 1.1. a 1.2. v
programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike
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Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT]
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP.,

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v§eobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP“, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva“.

VZP su neoddelite'nou sti¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa buda d’alej
spravovat’ prisluSnou Priru¢kou pre ziadatea o NFP, prislusnou Priru¢kou pre Prijimatela,
usmerneniami RO, prislu§nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou
Statnej pomoci, Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 —2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny riamec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel’om
tvoria najma:

Pravne predpisy

w

- zakon €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore®);

1%

- zédkon ¢&. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole avnUtornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
,»Zzakon o finanénej kontrole a vnatornom audite*);

v

- zékon ¢. 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zédkon
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*);

- zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jala 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) & 1260/1999 v zneni



nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (d’alej aj ,,vSeobecné
nariadenie alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006%);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 1080/2006 z5. jala 2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa ru§i nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢&. 1080/2006%);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jala 2006
o Eurépskom socidlnom fonde, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES) ¢.1784/1999
v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom

fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1828/2006%).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najmé:

Aktivita — sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to
vyélenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatela a/alebo ciefovu skupinu/uZivatefov vysledkov Projektu nezavisle
na realiz4cii ostatnych aktivit, Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej
pre pocditanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme ndkladov a vydavkov
Prijimatel’a a st ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény organ - orgdn, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov
aziadosti o platbu predtym, ako sa zadli Eurdpskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realiz4ciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifika¢ného orgénu plni
Ministerstvo financii SR.

Deni — diiom sa rozumie kalendarny deti, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
7e ide o pracovny deri;

Dokumentacia — akdkol'vek informdacia alebo stbor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sut’aze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,ERDF*) - jeden z hlavnych
nastrojov $trukturdlnej aregiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurépskej unie a izemnej spoluprace;



Eurépsky sociilny fond (alebo aj ,ESF“) - jeden z hlavnych ndstrojov
strukturdlnej a regiondlnej politiky EU napomahajuci dosiahnutiu cielov, najmi
v aktivnej politike zamestnanosti a k voI'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin 'udi na trhu préce;

FIDIC je medzindrodna federicia konzultaénych inZinierov, ktora vypracovala
vzory zmluvnych podmienok pre jednotlivé typy stavebnych prac a suvisiacich
¢innosti. Pre uidely tejto Zmluvy je mozné pouZit' nasledujuce typy zmluvnych
podmienok:

% tzv. Cervend kniha, zmluvné podmienky na vystavbu - na stavebné
a inZinierske diela projektované objedndvatel'om, rok vydania 1999,

% tzv. ZItd kniha, zmluvné podmienky na projektovanie a vystavbu - pre strojné
aelektrické zariadenia apre stavebné ainzinierske prace projektované
zhotovitel'om,

R/

% tzv. Striebornd kniha, zmluvné podmienky na projekty EPC - Engineering,
Procurement and Construction (InZinierske prace, obstardvanie /dodavka
a stavba) /“na kl'a¢*;

Finanéna analyza projektu — posudenie finanénej vykonnosti projektu pomocou
finan¢nych ukazovatelov zostavenych na zdklade diskontovanych petniaznych tokov
porovnanim situdcie s financovanim a bez financovania projektu, v rdmci ktorej sa
preukazuje finan¢nd udrzatelnost’ vysledkov projektov. V pripade projektov
generujucich prijmy podl'a €l. 55 vieobecného nariadenia sa na jej zéklade stanovuje
vyska NFP. V pripade ak je prevadzkovatelom majetku osoba odlisnd od Prijimatel’a
vypracovava sa konsolidovana finan¢nd analyza projektu;

Kohézny fond (alebo aj ,KF¥) - finan¢ny néstroj EU uréeny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kupnej sily a vypocitana
na zaklade tdajov EU v priemere za posledné tri kalendérne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infraStruktury a
zivotného prostredia;

Konsolidovana finanénd analyza — je finan¢nd analyza projektu, ktord okrem
prijmov a nakladov prijimatela zohladfiuje aj prijmy a ndklady treticho subjektu,
ktory z majetku vybudovaného prostrednictvom NFP poziva uZitok ainé vyhody
(napr. prevadzkovatel’ majetku);

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,ITMS“) — informacny systém, ktory
zabezpeSuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za UCelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementéaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrZzani Projektu, ktoru poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formdte
uréenom Poskytovatefom; monitorovacia sprava mdze byt priebeznd, zaveretna a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpo&tu SR urdené na financovanie operaénych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej tnie; nenavratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;



Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezdvisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tuto prekazku predvidala. Utinky
vylutujice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto u¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala az v ¢ase, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylucujicu zodpovednost’
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predloZeny ¢lenskym Statom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stiboru prioritnych osi, ktord sa mé realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifika¢ného organu,
uréeny Clenskym §tdtom pre kazdy operainy program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR;

Podstatnid zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje
zmenu podmienok pre projekty generujlice prijem, ktord spdsobi, Ze miera finan¢ne;
medzery uréend ex - ante na zadiatku projektu a odchylka v miere finan¢nej medzery
pri zohladneni novych zdrojov prijmov, resp. zmeny v tarifnej politike presiahne
odchylku 10%. V uvedenom pripade dochadza k rekalkulacii finan¢nej medzery
anasledne k zniZzeniu poskytnutého NEP a Poskytovatel postupuje v zmysle
¢lanku 3 odsek 10 tychto VZP;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF
na programové obdobie 2007 - 2013, podas ktoré¢ho Prijimatel nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypractuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Previadzkovatel’ majetku — je fyzicka alebo pravnicka, ktord je zodpovedna za
prevadzku majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, alebo z jeho Casti;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégic v operanom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzijom stvisiacich operacii s konkrétnymi, merateInymi
ciel'mi;

Projekt generujici prijmy - je kazdy projekt zahriiujuci investiciu do
infradtruktury, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivateI'mi, alebo
kazdy projekt zahriujlici predaj alebo prendgjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zadina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe & 2 kZmluve aZ do ukonlenia vSetkych aktivit Projektu



uvedenych v Zmluve najneskdér v termine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aBU asprislusnou Priruckou pre Ziadatela o NFP, prislusnou Priru¢kou
pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou Statnej
pomoci, Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky —, skutone vynaloZené, odovodnené ariadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom, ktoré suvisia vylu¢ne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnené¢ho obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢ MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov sd definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 —2013;

Strategicky partner — fyzickd alebo pravnickd osoba sucastou stkromného
kapitalu, ktora poziva WZitok z majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného
z NFP, alebo z jeho Casti;

Systém finan¢éného riadenia S$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finan¢né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj »SF%) - néstroje §trukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie ciefov politiky EU. K $trukturadlnym fondom patria Eurdpsky fond
regiondlneho rozvoja a Eur6psky socialny fond,;

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

Ukondenie realizacie projektu - v stilade s ¢l. 88 ods. 1 vS§eobecného nariadenia sa
projekt povaZzuje za ukonéeny, ak do$lo k fyzickému ukonéeniu projektu (skutocne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonceniu projektu
(Prijimatel’ uhradil v8etky vydavky a Prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP). Momentom ukondenia realizacie projektu sa za¢ina obdobie udrZatelnosti
projektu;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av Prirutke pre Ziadatela o NFP, v Priru¢ke pre Prijimatel’a, v prislusnej
Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v prislusnej schéme §tatnej pomoci, Systéme
finanéného riadenia S$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové



obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 —2013;

- Verejné obstaravanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
vzmysle zdkona & 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni neskorSich
predpisov v stvislosti s vyberom Dodévatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zéklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

- Zatiatok realizdcie aktivit projektu - aktivity projektu (bez ohladu na to Ci sa
jedn4 o hlavnu alebo vedlajsiu aktivitu) sa povazuju za zaaté v deti, kedy doslo k
zalatiu ich fyzickej realizacie. Datum zagiatku realizacie aktivit projektu musi byt
prijimatelom v pripade administrativnej kontroly projektu preukazatelny dokladom
zodpovedajucim charakteru aktivity (napr. zdznamom v stavebnom denniku,
zapisnicou z pracovného stretnutia a pod.);

- Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujuce prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak urlité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP, alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania &istych prijmov na ziklade monitorovacich sprav alebo, ak projekt
generuje prijmy zo zdrojov, ktoré boli predpokladané v Ziadosti o NFP tak, nie je
nevyhnutnéa rekalkulacia finanénej medzery (pokial’ prijmy neboli podhodnotené
zédmerne), alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a pgvinn}’fch
priloh, na zéklade ktorého st Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpo¢tu v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v&as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizécii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skuto¢ne realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om. Akdkolvek zmena
tykajuca sa Prijimatel'a najmi splynutie, zlicenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho &asti, transformacia a in¢ formy pravneho ndstupnictva, ako aj
akéakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela po€as platnosti a u€innosti Zmluvy
sa povaZuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opréviluje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstapit’ v zmysle ¢lanku 9 odsek 2.4 pismeno m) tychto VZP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukonfenia realizacie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v &lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006. Ak Prijimatel’ poru tento zavizok, Prijimatel je povinny vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’ v zmysle &lanku 9 odsek 2.4 pismeno m) a ¢lanku 10 tychto VZP.



5. Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuji poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost
na plnenie zavédzkov z tejto Zmluvy.

6. Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s realizdciou predmetu
a tcelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neur¢f inak.

7.  Prijimatel je povinny pocas platnosti au€innosti tejto Zmluvy vopred informovat
Poskytovatela o akejkol'vek zamyslanej zmene vlastnictva polozky majetku alebo jeho
Casti, oukonéeni vyrobnej ¢innosti alebo o zmene v podmienkach prevadzkovania
majetku nadobudnutého alebo zhodnoteného z NFP. Ustanovenia odseku 4 tohto ¢lanku
VZP a zéaroven ¢lanku 5 odseku 2 tychto VZP nie su tymto dotknuté.

8.  Priyjimatel’ suhlasi so zverejnenim mien fyzickych a pravnickych os6b, ktoreé boli
pravoplatné odsudené v suvislosti s prostriedkami poskytnutymi z fondov EU, spolu s
nazvom projektu a vysky prispevku.

9.  Prijimatel’, ktorého projekt generuje prijem, je povinny pri zmene podmienok pre
projekty generujuce prijem definovanych vo VZP predlozit’ Poskytovatelovi
prepracovanu finanénd analyzu (konsolidovanii finanénu analyzu) do 30 dni odo diia
vyzvania Prijimatela, najneskor viak v deii podania zéveretnej Ziadosti o platbu, ak
nedos$lo k vyzvaniu Prijimatela zo strany Poskytovatel'a uz skor. Zarovei je prijimatel
povinny predloZit’ prepracovani finanénu analyzu (konsolidovanu finanént analyzu
projektu) v poslednej naslednej monitorovacej sprave projektu, t.j. 5 rokov po ukonceni
realizacie projektu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak na ziklade
prepracovanej finan¢nej analyzy dobjde k podstatnej zmene podmienok pre projekty
generujuce prijem v zmysle ¢lanku 3 odsek 10 VZP uzavru Dodatok k zmluve. Uvedené
ustanovenie plati aj pre projekty, pri ktorych celkové naklady projektu presiahnu 1 mil.
EUR pocas realizacie projektu

Clanok 2 OBS]:ARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATEL:OM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpeéit' od tretich osdb dodavku tovarov, sluZieb, stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac asluzieb potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu vsulade so ZVO,
alebo v sulade s ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskor§ich predpisov o obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel’ nie je povinny pri
vybere Dodavatel'a Projektu postupovat’ podl'a ZVO, alebo vykonat’ prieskum trhu za
podmienok uréenych Poskytovatelom. (napr. §7 ZVO) . Ak sa ZVO nevztahuje na
obstaranie zdkazky uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukédzat” hospodarnost
obstardvanych tovarov, sluzieb, stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu
trhu. Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumenticiu z verejného
obstaravania v plnom rozsahu/dokumentaciu  z vykonanej obchodnej verejnej
sutaze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel' neur¢i inak.
Verejny obstaravatel’/obstaravatel’ je povinny bezodkladne informovat® Poskytovatel'a
o vSetkych skutoénostiach tykajacich sa procesu verejného obstaravania Projektu a na
poZziadanie Poskytovatela predlozit’ prislusni dokumentaciu.

3. Dokumentaciu uvedenu v odseku 2 tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit’
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonéeni vyhodnotenia ponuk predloZenych
uchadzaémi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 30



dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac s Gspe$nym uchédzatom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky je Prijimatel’ povinny postupovat’ v zmysle odseku 21A resp. 21B
tohto &lanku VZP. V pripade podlimitnej zakazky je Prijimatel’ oprivneny zaslat
prislusnt  dokumentéciu z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim
Poskytovatel'ovi na posudenie.

Poskytovatel vykond administrativau kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov vzmysle zakona o pomoci a podpore.
Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatel’a so zdvermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predloZenia prisluinej dokumentécie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sitaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pricom predloZenim dokumenticic sa
rozumie doruéenie tejto dokumentécie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zaCatim inej
kontroly v zmysle odseku 8 tohto ¢lanku VZP a ¢lanku 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak
ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel je opravneny poZadovat' od Prijimatela aj intt dokumentaciu z verejného
obstardvania v stlade ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel ma pravo zéastnit’ sa na procese verejného obstaravania pre nadlimitné
zékazky ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny
oznémit Poskytovatelovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni
vopred.

Ak  Poskytovatel vramci vykonu administrativnej  kontroly identifikuje
nedostatky/poZaduje oddvodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativau kontrolu a
vyzve Prijimatela na ich odstranenie/vysvetlenie/odovodnenie zvolené¢ho postupu
v lehote nie krat§ej ako 7 dni odo diia dorugenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku 4
tohto &lanku VZP prestava plynit’ diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni
odpovede Prijimatela na vyzvu Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi novéa 21 diiova
lehota. Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatela na upravu navrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami sitaze a ponukou
tispesného uchadzada, ak pocas administrativnej kontroly ndvrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac (uzatvéranej medzi Prijimatelom a uspesnym
uchddzadom) zisti nestlad navrhu zmluvy so sitaZnymi podkladmi, resp. s
ekvivalentom alebo ak zisti nestlad predmetu obstaravania, jeho hodnoty, zrejmé chyby
v pisani a poéitani alebo iny nezdvazny nestlad navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac oproti predmetu obstaravania ahodnoty zdkazky
navrhnutej Uspe$nym uchadzatom. V pripade, ak dokumenticia z verejného
obstaravania podlichala predbeznému suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 21A
resp. 21B tohto &lanku VZP, Poskytovatel mdZe postupovat’ v zmysle odseku 12 tohto
¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel postlipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardvanie, a sudasne zaSle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
(21dni) prestane Poskytovatelovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nembze vykonat’
tikon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanic Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok  k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzadom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Dilom dorucenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku



10.

11.

12.

13.

14,

kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny obozndmit’ Prijimatel’a so
z4vermi z administrativnej kontroly najneskor posledny deii lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznimenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsecnie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatela s Gspe$nym uchddzatom identifikuje iné zdvazné poruSenia ZVO, resp.
porufenie postupov, pravidiel a principov verejného obstarivania/obchodnej verejnej
sutaze, ktoré nie je moZné odstranit’ Upravou ndvrhu zmluvy medzi Prijimatefom a
uspe$nym uchadzacom.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi

Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 0ds.1a§ 880ds.1ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezasle obozndmenie) vo vyssie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je
opravneny pozastavit' realizaciu projektu do asu doruenia oboznamenia so zavermi
z administrativnej kontroly, Prijimatel vSak nie je oprdvneny uzatvorit' zmluvu
s uspe$nym uchadzatom. Uzatvorenie zmluvy s Gspe$nym uchddzacom moZe byt
v takomto pripade chdpané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej stt'azi, alebo porusenie legislativy EU aSR pred
podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym
uchadzatom, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy suspeSnym uchadzacom,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sita¥e do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijimatelom a Doddvatel'om
Projektu sa ustanovenie tykajlice sa obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto
odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovatel' identifikuje porugenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sut’azi, alebo porusenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspeSnym uchadzacom,
pred Ghradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujicich sa k nakladom
projektu, Poskytovatel' navrhne Prijimatelovi ex-ante finanéntl opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/obchodne; verejnej sutaze do
financovania. Konené potvrdenie ex-ante finan&nej opravy bude vydané Prijimatel'ovi
len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstaravania budti méct byt pripustené k financovaniu za podmienky
zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urdenej ex-ante finanénej korekcie.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
obozndmi Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat' tkon (napriklad uzatvorit
zmluvu/ramcovi  dohodu s uspe$nym uchddzaom, uzatvorit' dodatok k zmluve,
pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania). Jeden original/uradne overenu kopiu kazdej zmluvy
s uspe$nym uchadzadom alebo jej dodatku, uzatvorenej v ramci Projektu Prijimatel
predloZi po jej uzatvoreni a naslednom zverejneni Poskytovatel'ovi.



15.

16.

17.

18.

19.

20.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpetit' v ramci zavizkového vztahu s Dodavatel'om Projektu
povinnost’ Dodévatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek podas platnosti aucinnosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysle gldnku 12 tychto VZP a poskytnat’ im vSetku potrebnt
sucinnost’.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sitaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaZze ukongenej pred U¢innostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajice sa Poskytovatel'a ohl'adne moznosti vyzvy na Upravu sutaZnej
dokumenticie, upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zru$enia sit'aze a d’alSich postupov
Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s uspe$nym uchadzacom sa nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sttaze nemdzu byt Poskytovatel'om vyplatené skor
ako budt skontrolované pravidld/postupy/principy verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sitaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy
SR a EU a pod.) resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finanéné oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urfend, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (&lanok 16 tychto VZP) nezalne plynut’ skor ako bude
Prijimatel obozndmeny o pozitivhom vysledku administrativnej kontroly verejného
obstardvania/ resp. po  potvrdeni urfenia ex.-ante finanCnej  opravy.
Ustanovenie predchadzajtcej vety neplati v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuJe
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sutaze.

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného
obstardvania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych Vleglslatlve SR aEU, aZ podas
realizcie projektu, po thrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vzt'ahujucou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstardvania (napr. na
zéklade vysledkov kontroly vzmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy), Poskytovatel postupuje
vzmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s élankom 10 tychto VZP.

Prijimatel je povinny predloZit za ufelom administrativnej kontroly verejného
obstardvania Poskytovatel'ovi kopiu dokumentacie z verejného obstaravania. Prijimatel
je zaroveti spolu s kopiou dokumentacie z verejného obstardvania povinny predloZit
Sestné prehlasenie potvrdené podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatela o tom, Ze
predlozena dokumentécia z verejného obstardvania je Gplna, kompletnd a je totoZna
s origindlom dokumentacie z verejného obstaravania.

21.A V pripade nadlimitnej zékazky nasledovné dokumenty vzmysle ZVO u¢inného do

17.02.2013 podliehaji predbeznému suhlasu Poskytovatela:

a) navrh oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania;

b) navrh sataZnych podkladov;

¢) navrh zapisnice z vyhodnocovania splnenia podmienok uasti — len pri uzsej sut'azi;

d) navrh zépisnice z vyhodnotenia ponuk;

¢) navrh zmluvy s Uspe$nym uchadzatom pred jej podpisom druhou Zmluvnou
stranou,

f) navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druhou Zmluvnou stranou.

21.A.1 Ku kontrole dokumenticie uvedenej v odseku 21.A tohto ¢lanku VZP je
Prijimatel povinny predloZit’ aj nasledovnu stvisiacu dokumentéciu.
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21.A2

V pripade odseku 21.A pism. a) zasiela aj zverejnené Predbezné oznamenie, ak
je to pre predmetné verejné obstaravanie relevantné.

Navrh Ozndmenia o vyhlaseni verejného obstardvania andvrh Sutaznych
podkladov predkladd Prijimatel’ sicasne a Poskytovatel ich tieZ suasne
predbezne odsuhlasuje.

V pripade odseku 21.A pism. ¢) zasiela aj jednu képiu tplnej dokumentacie
deklarujucej vsetky vykonané ukony v procese verejného obstardvania do
vyhodnocovania splnenia podmienok G¢asti vratane dokladov preukazujicich
splnenie podmienok Gcasti jednotlivych zaujemcov.

V pripade odseku 21.A pism. d) zasicla aj zapisnicu zotvarania ponuk,
zapisnicu z vyhodnocovania splnenia podmienok ucasti, jednu kopiu vsetkych
ponuk a vSetky doplnenia informécii v sutaznych podkladoch a vysvetl'ovania
stutaznych podkladov v stilade so Zakonom o verejnom obstaravani.

V pripade odseku 21.A pism. e) zasiela aj zapisnicu z vyhodnotenia ponuk,
oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponuk a vSetky doplnenia informacii v
sutaznych podkladoch a vysvetlovania sutaznych podkladov v sulade so
Zakonom o verejnom obstaravani.

Pre dokumentéciu uvedent v odseku 21.1 je Prijimatel’ v pripade uplatnenia
reviznych postupov povinny bezodkladne predlozit vSetku stvisiacu
dokumentéciu tykajucu sa tychto postupov Poskytovatelovi

21.B V pripade nadlimitnej zdkazky nasledovné dokumenty v zmysle ZVO U¢inného od
17.02.2013, resp. od 01.07.2013 podlichaju predbeznému stihlasu Poskytovatela:
a) navrh oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania;
b) navrh sitaznych podkladov;
c) navrh zapisnice z vyhodnocovania splnenia podmienok ucasti — len pri uzsej sutazi;
d) navrh zapisnice z vyhodnotenia ¢asti ponuk ,,Ostatné*
e) navth zmluvy s UspeSnym uchddzaCom pred jej podpisom druhou Zmluvnou
stranou,
f)  navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druhou Zmluvnou stranou.

21.B.1

Ku kontrole dokumenticie uvedenej v odseku 21.B tohto ¢lanku VZP je
Prijimatel’ povinny predlozit’ aj nasledovnu suvisiacu dokumentaciu.

V pripade odseku 21.B pism. a) zasiela aj zverejnené PredbeZné oznamenie, ak
je to pre predmetné verejné obstaravanie relevantné.

Néavrh Oznamenia o vyhlaseni verejného obstardvania andvrh Sutaznych
podkladov predklada Prijimatel’ stfasne a Poskytovatel ich tiez sucasne
predbeZne odsuhlasuje.

V pripade odseku 21.B pism. ¢) zasicla aj jednu kopiu uplnej dokumentacie
deklarujucej vsetky vykonané ukony v procese verejného obstaravania do
vyhodnocovania splnenia podmienok uc¢asti vratane dokladov preukazujicich
splnenie podmienok t¢asti jednotlivych zaujemcov (Ziadosti o Gicast).

V pripade odseku 21.B pism. d) zasicla aj zapisnicu z otvarania ¢asti ponuk
,»Ostatné” , jednu képiu vSetkych dasti ponik oznafenych ako ,,Ostatné”
a vSetky doplnenia informacii v sttaznych podkladoch a vysvetlovania
sut'aznych podkladov v sulade so Zakonom o verejnom obstardvani. Prijimatel’
zaroven predlozi dokaz o zverejneni informdcie o otvarani ponik oznacenych
ako ,,Ostatné* na profile, resp. v zmysle prechodného ustanovenia § 155 ods. 8
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Zakona o verejnom obstardvani na svojom webovom sidle (v pripade
verejného obstaravania vyhlasené¢ho od 01.07.20113).

V pripade odseku 21.B pism. €) zasicla aj zapisnicu z vyhodnotenia Casti pontk
oznaenych ako ,,Ostatné a zapisnicu z vyhodnotenia ¢asti ponuk oznacenych
ako ,Kritérid“ vratane vSetkych ozndmeni o vyhodnoteni Casti ponuk
oznacenych ako ,,Ostatné“ a oznameni o vyhodnoteni €asti ponik oznacenych
ako ,Kritérid.“ Prijimatel zaroveri predlozi dbkaz o zverejneni informdcie
o otvarani ponitk oznaenych ako ,Kritérid na profile, resp. vzmysle
prechodného ustanovenia § 155 ods. 8§ Zakona o verejnom obstardvani na
svojom webovom sidle (v pripade verejného obstaravania vyhldseného od
01.07.20113). Spolu s uvedenou dokumentaciou zasle Prijimatel’ jednu képiu
v8etkych Casti ponuk ozna¢enych ako ,,Kritéria“ aj vSetky doplnenia informacif
v sutaznych podkladoch a vysvetlovania stitaznych podkladov v sulade so
Zakonom o verejnom obstardvani.

21.B.2 Pre dokumentaciu uvedenu v odseku 21.B.1 je Prijimatel’ v pripade uplatnenia
reviznych postupov povinny bezodkladne predlozit’ vSetku suvisiacu
dokumentéciu tykajacu sa tychto postupov Poskytovatelovi.

22.A V pripade rokovacicho konania bez zverejnenia nasledovné dokumenty v zmysle ZVO
ug¢inného do 30.06.2013 podlichaji predbeznému sthlasu Poskytovatela:

a) navrh ozndmenia o zacati rokovacieho konania bez zverejnenia aj s oddvodnenim
pouZitia rokovacieho konania bez zverejnenia, vratane vyzvy na rokovanie (uvedené
plati pre podlimitné postupy);

b) navrh ozndmenia o zdmere uzavriet’ zmluvy v zmysle § 22 ods. 7 ZVO. Poskytovatel
vyslovne vyZaduje v pripade rokovacieho konania bez zverejnenia vypracovanie
a zverejnenie tohto oznamenia (uvedené plati pre nadlimitné postupy);

¢) navrh zmluvy s uspe$nym uchddzatom pred jej podpisom druhou Zmluvnou stranou
resp. navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druhou Zmluvnou stranou vratane
zapisnice z rokovania.

22.B V pripade priameho rokovacieho konania nasledovné dokumenty vzmysle ZVO
uc¢inného od 01.07.2013 podliehaju predbeznému stihlasu Poskytovatela:

a) navrh ozndmenia o zalati priameho rokovacieho konania v zmysle § 101 ods. 2
Zékona o verejnom obstardvani v zmysle zdkonnych néleZitosti spolu s odovodnenim
pouzitia priameho rokovacieho konania, vratane vyzvy na rokovanie (uvedené plati
pre podlimitné postupy).;

b) navrh ozndmenia o zdmere uzavriet’ zmluvy v zmysle § 22 ods. 6 ZVO. Poskytovatel
vyslovne vyzaduje v pripade priameho rokovacieho konania vypracovanie
a zverejnenie tohto oznamenia. Zaroveii je Prijimatel povinny predloZit ndvrh
Oznamenia v zmysle § 59 ods. 5 Zakona o verejnom obstaravani. (uvedené plati pre
nadlimitné postupy);

¢) navrh zmluvy s uspe$nym uchddza¢om pred jej podpisom druhou Zmluvnou stranou
vratane zapisnice z rokovania.

23. 'V pripade, Ze Prijimatel’ vykona tikon stvisiaci s oficialnym zverejnenim dokumentov,
uvedenych v odseku 21.B resp. 22.B tohto ¢&lanku VZP bez predchadzajuceho
odstihlasenia Poskytovatel'om, bude toto povazované v zmysle ¢lanku 9 bod 2.5 tychto
VZP za Podstatné poruSenie Zmluvy. Uvedené sa vztahuje aj na zaslanie prisluSného
oznamenia o vyhodnoteni uchédzaom/zaujemcom podla odseku 21.B pism. c), d)
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

tohto &lanku VZP ana podpis zmluvy/dodatku s Gispenym uchéddzatom podla odseku
21.B pism. ¢ ) alebo f) a odseku 22.B pism. ¢) tohto ¢lanku VZP.

Predbezny suhlas k dokumentom uvedenym v odseku 21.B av odseku 22.B tohto
&lanku VZP udeluje Poskytovatel’ pisomne. Lehota na vyjadrenie suhlasu je najviac 21
dni od dorutenia prisluinej dokumentacie Prijimatelom Poskytovatelovi, ak Zmluva
nestanovuje inak.

Poskytovatel' mdZe v stanovenej lehote lehotu na vyjadrenie stthlasu pisomne predizit,
je viak pri tom povinny re$pektovat’ lehoty urfend Prijimatefovi ako verejnému
obstaravatelovi/obstaravatelovi platnym zdkonom o verejnom obstaravani.

V pripade, ak Prijimatel podstatnym spdsobom zmeni podmienky verejného
obstardvania, ktoré boli odsuhlasené Poskytovatelom, resp. vykona zmeny
v dokumentoch, ku ktorym bol udeleny predbezny suhlas, pripadne inak nereSpektuje
stanovisko Poskytovatela k predloZenej dokumentédcii z verejného obstaravatel’a,
Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo verejné obstaravanie neakceptovat.

Cinnostou Poskytovatela nie je dotknutd vyluna a konena zodpovednost’ Prijimatela
ako verejného obstaravatel'a, obstaravatel’a alebo osoby podla § 7 zékona o verejnom
obstardvani za vykonanie verejného obstaravania pri dodrZani vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov SR a ES, zékladnych principov verejného obstardvania a zmluvy
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel mdze v odovodnenych pripadoch (napr. velke infrastrukturalne projekty,
komplexné sluzby, predloZenie viacerych VO pre dany projekt subezne a pod.) predizit
lehoty uvedené vtomto ¢&lanku VZP; pricom takéto prediZenie lehoty bude
Prijimatel'ovi pisomne oznameng.

Pri zakazke s nizkou hodnotou (v zmysle ZVO u¢inného do 30.06.2013) Poskytovatel’
overi, & vynaloZené niklady na obstaranie predmetu zakazky boli primerané kvalite a
cene. 7 dévodu zachovania transparentnosti, rovnakého zaobchadzania a efektivnosti
vydavkov sa pri zdkazkach s nizkou hodnotou uplatiuje pravidlo ,,troch ponik®. To
znamend, e v pripade zakaziek, ktorych hodnota bez DPH presahuje 5 000,-EUR
Prijimatel’ musi predloZit’ aspoti tri pisomné ponuky na obstaranie tovarov, stavebnych
prac alebo sluzieb. Predlozené ponuky musia byt v pisomnej forme a naleZite
zdokumentované. Stéastou dokumenticie musia byt doklady potvrdzujice kroky
uchadzagov v stilade s dasovym harmonogramom uvedeného vo vyzve na sitaz. Ak sa
PrijimateFovi potrebné ponuky nepodari zozbierat’, napriek zaslaniu vyziev minimélne 3
subjektom, musia byt riadne zdokumentované vSetky kroky ktoré boli podniknuté na
ziskanie tychto ponuk.

Poskytovatel’ pri zédkazkach podla § 9 ods. 9 ZVO G¢inného od 01.07.2013, ktorych
predpokladana hodnota je rovnaki, alebo vyssia 5000 EUR bez DPH
Poskytovatel’ overi, & vynaloZené naklady na obstaranie predmetu zdkazky boli
primerané kvalite a cene. Z dbévodu zachovania principu rovnakého zaobchadzania,
principu  nediskriminicie uchaddzagov, princfpu  transparentnosti  a principu
hospodérnosti a efektivnosti vydavkov sa pri uvedenych zékazkach uplatiiuje pravidlo
troch ponuk®. To znamené4, Ze Prijimatel’ po zverejneni vyzvy na predkladanie ponuk
(alebo ekvivalentného dokladu) v profile, vyzve na predloZenie ponuk aspon 3
vybranych potencialnych zaujemcov (listom alebo emailom). PredloZzené ponuky musia
byt v pisomnej forme (list alebo email) néleZite zdokumentované. Ak sa Prijimatelovi
napriek zaslaniu vyziev na predkladanie ponik minimalne 3 subjektom nepodari
zozbierat' 3 ponuky, vietky kroky Prijimatela podniknuté na ziskanie tychto ponuk
musia byt riadne zdokumentované. Datum zverejnenia vyzvy na predkladanie ponuk
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31.

32.

33.

34.

preukazuje Prijimatel’, pri¢om je potrebné, aby vyzva na predkladanie ponuk bola
v profile zverejnend odo dfia jej zverejnenia minimalne pocas trvania realizacie aktivit
projektu ako aj poas obdobia, vktorom je projekt po ukonleni realizdcie aktivit
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP monitorovany. Pri stanoveni lehoty na predkladanie
pontik je nevyhnutné prihliadat’ na charakter a zloZitost' zakazky, ako aj na Cas
nevyhnutne potrebny na vyhotovenie a doru¢enie ponuky.

Pri zékazkach podla § 9 ods. 9 ZVO u¢inného od 01.07.2013, predpokladana hodnota
ktorych je rovnaka alebo vys$ia ako 1000 EUR a nizsia ako 5 000 EUR bez DPH je
Prijimatel’ povinny vyzvu na predkladanie ponik zverejnit’ v profile verejného
obstaravatela. Na zverejnenie vyzvy na predkladanie pontk v profile verejného
obstaravatela sa vztahuji podmienky uvedené vbode 30 tohto ¢lanku VZP. Pri
uvedenych zakazkach sa pravidlo ,troch ponuk® neuplatiiuje. Poskytovatel poZzaduje
zdovodnenie vyberu uspe$ného uchadzada na zéklade prieskumu trhu (napr. na zaklade
vysledkov prieskumu trhu formou faxu, web stranky, katalégov, cenovych pontk,
telefonického prieskumu atd’.). Tento prieskum musi byt riadne zdokumentovany a
musi byt’ z neho hodnoverne zrejmy vysledok vyberu uspesného uchadzaca

Pri zakazkach podla § 9 ods. 9 ZVO u¢inného od 01.07.2013, ktorych predpokladana
hodnota je menSia ako 1 000 EUR, Prijimatel nie je povinny vyzvu na predkladanie
pontk zverejnit’ v profile verejného obstaravatel’a Poskytovatel’ nepoZaduje predlozenie
troch ponuk, aviak pozaduje zddvodnenie vyberu uspe$ného uchddzaca na zaklade
prieskumu trhu (napr. na zdklade prieskumu trhu uskuto¢neného formou faxu, web
stranky, katalégov, cenovych ponuk atd’.). Tento prieskum musi byt riadne
zdokumentovany a musi byt’ z neho hodnoverne zrejmy vysledok vyberu uspeSného
uchadzaca.

V pripade, ak prijimatel nie je verejnym obstardvatelom ani obstardvatelom a vztahuje
sa na neho ustanovenie § 7 ods. 2 ZVO ¢inného od 01.07.2013 je tato osoba povinna
pouZivat’ postupy ako verejny obstaravatel’ pri zadavani podlimitnej zdkazky podla §
100-102. Pri zdkazkach do 1 000,- EUR bez DPH je povinny postupovat’ podl'a odseku
32 tohto ¢lanku VZP.

Verejny obstaravatel/obstardvatel je povinny zohladnit’ ustanovenia Zmluvy pri
priprave a realizacii verejného obstardvania v ramci tohto Projektu, vratane prisluSnej
upravy vo svojich internych predpisoch, resp. organizacnej Strukture

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebeznu monitorovaciu spravu pocas realizcie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nl monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

¢) Naslednii monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie Projektu az do ukoncenia
platnosti a uc¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi pocas trvania realizdcie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov ato do 15. dila mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZne;j
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi
tuto povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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10.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi Zavereéni monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢&lanku 2 ods. 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porusi tito povinnost’ aak to uréi Poskytovatel,
Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel' sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatefovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukoncenia realizacie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tuto povinnost’
a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade
s Clankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo diia ukoncenia realizicie Projektu,
do 15. diia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukondend
realizicia Projektu. Prijimatel’ je zdroveni v rameci poslednej Naslednej monitorovacej
spravy povinny predlozit Poskytovatelovi aj spravu o prijmoch a vydavkoch
vyplyvajucich zuzivania vysledku Projektu, minimdlne poslednu platnii G&tovni
zavierku a v pripadoch, kde je priprava vyroénej spravy povinnd zo zékona, aj vyro¢nu
spravu.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urfenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplnd, je Prijimatel
povinny v lehote uréenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizdcie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatefom tento rozpor
oddvodnit.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost' Poskytovatela bezodkladne predlozit’ informdcie
a Dokumentéciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizaciou
Projektu, t€elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s G¢elom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’® Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek stdneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. retrukturalizaéného konania voéi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie
ajej ukoncCeni, o vzniku a zéaniku okolnosti vyluCujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych os6b podl'a ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto€nostiach, ktori maju alebo méZu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy v zmysle ¢ldnku 9 odsek 2.4 pismeno m)
tychto VZP.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vsetkych
informécii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stilade s odsekom 1 tohto &lanku
VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlice prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v stilade s &lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa
upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP
vypocitanym na zéklade metody finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
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vypo&itanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchddzajicej vety vy$§i ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok
k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s {lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajtcej rozdielu medzi NFP
vypocitanym na zadklade metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti auéinnosti Zmluvy informovat’ verejnost
o pomoci, ktortl na zéklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel sa zavidzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ bud obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Europsku uniu a znak Eurdpskej Unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujicich
oznadeni ERDF — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eur6psky socidlny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opera¢ného programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhldsenie urlené Poskytovatelom, v ktorom je zddraznend pridand hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vasej budiicnosti®.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pocas celej doby realizacie aktivit Projektu instalaciu
reklamnej tabule (panelu) na mieste realizacie aktivit Projektu, ktory spliia tieto
podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel je povinny nahradit’ reklamnt tabul'u uvedenti v odseku 3 tohto ¢lanku VZP
trvalo vysvetlujucou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizicie aktivit Projektu
trvalo vysvetl'ujiicu tabulu, a to najneskor do Sest mesiacov po ukonceni realizicie
aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetlujuca tabula oprdvnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujicu tabulu pred ukoncenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujuca tabula musi byt viditelna a dostatocne velka;
a to v pripade Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spoéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest’ na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli
informécie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujucej
tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby informacie
uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujicej tabule.
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10.

11.

V pripade Projektov, ktoré nesplitaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, Ze¢ Projekt je
spolufinancovany v rdmci daného operaéného programu z prislu$ného fondu, napr.
umiestnenim informadénej tabule (plagatu) v mieste realizdcie aktivit Projektu ato
pocas realizéacie aktivit Projektu. Informa¢na tabul’a (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operaéného programu z prislusného fondu musi obsahovat' informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je
povinny zabezpetit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmene;
25% informacne;j tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouzija (je potrebné postupovat’ v stlade platnou verziou Manualu pre
informovanie a publicitu OPZP, ktory je zverejneny na webovom sidle www.opzp.sk
v Casti ,,Implementacia programu/Informovanost’ a publicita®“ a vychddza z Manudlu
pre informovanie a publicitu, ktory je su€astou aktudlnej verzie Systému riadenia SF
a KF na programové obdobie 2007-2013)

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a),b) ac) tohto Elanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavizuje uvadzat’ informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny pri realizacii opatreni v oblasti informovania a publicity vratane
pouzivania grafickych Standardov pre opatrenia v oblasti informovania a publicity
postupovat s platnou verziou Manudlu pre informovanie apublicitu  OPZP,
zverejnenej na  webovom  sidle www.opzp.sk v ¢asti ,Implementécia
programu/Informovanost’ a publicita®, ktord vychadza z platnej verzie Manudlu pre
informovanie a publicitu, ktory je su€astou Systému riadenia SF a KF na programové
obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizdcie Projektu int reklamni1 tabul'u
vécSich rozmerov ako s tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov pre tcely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroveii suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informécii v zozname Prijimatelov: ndzov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; harmonogram realiz4cie Projektu;
celkové naklady na Projekt; vyska poskytnutého nenévratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zdbery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat’ polas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy alebo po&as
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a)

vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. 1
zékona ¢. 50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opravilujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrZatelnost
k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti

alebo
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b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom néjme,

podla toho, ktoru formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Casti ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Dlhodobym najmom sa pre udely tejto zmluvy rozumie nepretrzity nijomny vztah
Prijimatela minimalne pocas realizdcie aktivit projektu a pitf’ rokov po ukoneni
realizacie aktivit projektu , resp. 3 roky pre malé a stredné podniky.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti mdze byt podas
platnosti audinnosti Zmluvy prevedeny (zvereny) na tretiu osobu vyluéne
Prevadzkovatel'ovi majetku len s prechddzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela.
Zverenim majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo zjeho Casti
Prevadzkovatel'ovi nesmie byt dotknuté vlastnicke pravo Prijimatela k predmetu
projektu. Podmienky upravujice prevadzkovanie majetku v ramci Prioritnej osi ¢&. 1,
operaény ciel’ 1.1 a 1.2, st uvedené v &lanku 19 tychto VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti méZze byt pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty
trete] osobe len s predchadzajiucim pisomnym sthlasom Poskytovatela, V pripade
kladného pisomného suhlasu Poskytovatela tykajiceho sa zataZenia majetku sa
Prijimatel’ zavdzuje uzatvorit’ pisomny dodatok k tejto Zmluve v lehote urenej v tomto
suhlase. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti bude
pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek
prdvom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’.

Zmluvné strany sa dohodli a st@hlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho ¢asti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou oprdvnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava finan¢nej
kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvoreni zmluvu
o spolupréci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislu§nym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorent pri realizicii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zérovei udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU
pravo na pouZitie udajov ztejto Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet’ s Poskytovatel'om
samostatnil zmluvu tykajucu sa zabezpefenia zadvdzkov voéi Poskytovatelovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatelovi existenciu zabezpefenia zavizkov voéi Poskytovatelovi suvisiacich
s realizdciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy v zmysle ¢lanku 9 odsek 2.4 pismeno m) tychto VZP.

Prijimatel je povinny poistitt alebo zabezpeGit' poistenie prostrednictvom
dodavatel'a/zhotovitela podas platnosti a u¢innosti Zmluvy pre pripad poSkodenia,
zniCenia, straty, odcudzenia, alebo inych $kod:

a) majetok, ktory sa nadobtda alebo zhodnocuje uplne alebo s¢asti zNFP, a to
bezodkladne po podpisani zmluvy s doddvatel'om/zhotovitel'om

b) majetok, ktory zhodnotil alebo nadobudol tGplne alebo scasti zNFP, a to
bezodkladne po jeho nadobudnuti do majetku.
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Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel' je povinny ozndmit poskytovatelovi kazdd poistnti udalost na majetku
spolufinancovanom na zdklade Zmluvy, a to do 20 dni od jej vzniku. Prijimatel’ je
v rovnakej lehote povinny informovat’ poskytovatela o vyplateni a vyske poistného
plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchédzajuce;j vete.

Clinok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho €ast’ v sulade s ¢lankom 10
tychto VZP. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné poruSenie
Zmluvy v zmysle ¢lanku 9 odsek 2.4 pismeno m) tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutocnosti, Ze ddjde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti
vzniku tejto skuto€nosti alebo vzniku tejto skuto€nosti.

Postiipenie pohlad4vky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozné. V pripade postupenia pohladavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 tychto VZP..

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stulade so Zmluvou a ukonit’
realiz4ciu aktivit Projektu najneskér v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroveti je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukonéenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je opradvneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizdcii aktivit
Projektu brani okolnost’ vylu€ujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym predii o &as trvania okolnosti
vylu€ujicich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel
povinny Poskytovatel’a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati ome§kant platbu Prijimatel'ovi, dilom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v realizécii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastavaji uéinky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto €lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a;
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b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel’ neodsttpil od
Zmluvy, a to aZ do doby odstranenia tohto poru§enia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vyluujica zodpovednost’, ato aZz do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania Prijimatel’a, alebo 0séb konajlcich v mene Prijimatela
za trestny €in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu;

e) existencie okolnosti znemoZiujucich preplacanie Ziadosti o platbu napr.
v stvislosti s ukonéenim rozpo¢tového roka, a to az do zaniku tychto okolnosti.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Dorugenim tohto oznimenia
Prijimatel'ovi nastavaji uginky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle odseku 5 tohto &lanku VZP,
je povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’ v zmysle odseku 5 tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavdzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné menit alebo dopifiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a dopinky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi vietky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spésobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen
pochybnost’ o dodrZiavani svojich zdvdzkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel' dostal do omeSkania s ukonéenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat, Ze k takémuto omegkaniu déjde. Dohodou mozno predizit lehotu
na ukonenie realizicie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
povodnému dohodnutému terminu ukonlenia realizicie aktivit Projektu
s vynimkou uvedenou v odseku 15 tohto ¢lanku VZP;

b) ak sa Prijimatel ome$kd so zaCatim realizicie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d)  ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o
viac ako 5% oproti pdovodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe &. 2;
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€) zmeny poétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vyluéujice zodpovednost'.

Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych wUdajoch uvedend
v pismenach a) aZ ¢) tohto ¢lanku VZP sa uruje od Gdajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného aodislovaného dodatku nie je potrebnd ato
v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ omeSka so zaatim realizdcie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

c) ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila
o menej ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatefov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2.

d) ak skuto¢né plnenie ¢asového harmonogramu jednotlivych aktivit - skutoéna
Casova realizacia aktivit projektu nema za nésledok zmenu terminu ukoncenia
realizacie aktivit projektu uvedenom v ¢l. 2 bod 2.4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

¢) ak nastane zmena v dodavke prac, tovarov, alebo sluZieb, resp. zmeny v radmci
zmluvnych vztahov s dodavatePmi, ktoré su schvalované vramci procesu
kontroly verejného obstardvania, aktoré nemaji za nasledok zmenu cielov,
zékladnych vychodisk a charakteru projektu. /Oprdvnenost vydavkov (ndkladov),
ktoré vznikni ako désledok takejto zmeny, je posudzovand v sulade so zmluvou
o poskytnuti NFP a prislusnou legislativou (zdkon o verejnom obstardvani,
uzatvorené zmluvy o dielo a pod.)/.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi, Ze nastala
niektord zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismenach a) az c) tohto ¢lanku VZP sa
ur¢uje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre zZiadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejav vole
Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokraduje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najmid o zasiclanie
monitorovacich spriv Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatic platby NFP
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel’'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, 7e v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013, k zmene Systému riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a atouto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel oznimi
Prijimatel'ovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so
zmenou Zmluvy sa povazuje najmé konkludentny prejav vole Prijimatela spoéivajici vo
vykonani faktickych alebo pravnych tukonov, ktorymi pokratuje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatelom. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontakinych
Udajov Zmluvnych stran, ktord nemd za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatela a touto zmenou neddjde k porueniu podmienok definovanych v prisludne;j
Vyzve na predkladanic Ziadosti o NFP; vtakomto pripade postatuje bezodkladné
pisomn€ ozndmenie o zmene udajov dorudené druhej zmluvnej strane formou
doporuceného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktieZ v pripade, Zze ddjde k zmene
v subjekte Poskytovatel'a na zaklade v§eobecne zavdzného pravneho predpisu.

Poskytovatel' je opravneny navrhnut’ zmenu, alebo doplnenie tejto Zmluvy aj bez
predchadzajicej Ziadosti Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny v pripade takych zmien Zmluvy, ktoré musia byt vykonané vo
forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve, pouzit’ formuldr Ziadost' o zmenu
projektu.

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnut’ Prijimatelovi §tandardny formular Ziadosti o zmenu
projektu.

Prijimatel je povinny podat’ Ziadost o zmenu projektu najneskor 30 dni pred uplynutim
terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu uvedenom v ¢&lanku 2 bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat’ o zmenu Zmluvy podla odseku 3 pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP maximalne dva krat pocas realizacie aktivit Projektu, s vynimkou uvedenou
v ods. 15 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je oprdvneny poZziadat’ o iné zmeny Zmluvy ako su uvedené v odseku 13, a
ktoré musia byt vykonané vo forme pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve,
maximalne dva krat pocas realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ je opravneny podat’ Ziadost’ o zmenu projektu aj bez dodrzania podmienok
ustanovenych v ods.3 pism. a) tohto ¢lanku VZP a to v mimoriadnych pripadoch a za
podmienok uvedenych v Priru¢ke pre Prijimatela, ak sa dostal do omegkania
s ukonfenim realizacie aktivit Projektu oproti terminu ukond&enia realizicie aktivit
projektu podla élanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP, alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu ddjde. Na zéklade Ziadosti podl’a tohto odseku
moZno dohodou prediZit lehotu na ukondenie realizécic aktivit Projektu najviac
o d’al8ich 18 mesiacov. Prijimatel’ je opravneny poZiadat’ o zmenu projektu podl'a tohto
odseku maximaélne dva krat poCas realizacie aktivit Projektu.

Zmena projektu nesmie mat’ za nasledok zvy$enie vydavkov uréenych na riadenie
projektu a na publicitu a informovanost’.
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17. Podrobné podmienky a instrukcie tykajice sa procesu zmeny Zmluvy su uvedené v
Prirucke pre Prijimatel’a.

Clanok 9

UKONCENIE ZMLUVY

1. Riadne ukoncenie zmluvného vzt’ahu

1.1

Riadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zivizkov
zmluvnych stran a sicasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podrla €lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1

2.2

2.3

24

Mimoriadne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

0Od Zmluvy moZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porufujica Zmluvu vedela v Case
uzavretia Zmluvy alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
t¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvnd strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na tucely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najmé:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a su¢asne nejde o okolnosti vylu¢ujice
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané porusenie pravnych predpisov SR a EU v rdmci realizacie aktivit
Projcktu stvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) poruSenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmid nezabezpelenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sut'aZe alebo iné zdvazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizicie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatel'a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdZe spachanie frestného Cinu
v stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgéany;

g) vpripade porufenia financnej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zdkona
&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy, resp. ak sa zisti
porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP
poskytnuté;
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

1) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezafne verejné obstaravanie/obchodni
verejnu sut'aZ na vyber Dodéavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a G¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvara aZ po zalati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sit’aze na vyber Dodavatel'ov Projektu;

j) poruSenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze
takato nezrovnalost’ sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voéi Prijimatelovi,

1) porusenie ¢lanku 3 bod 3.5 a ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti
NFP;

m) ak dojde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porufenie ¢lanku 1 odsek
4, Clanku 3 odsek 7, ¢lanku 5 odsek 5, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 2, 3 a 7, ¢lanku 19 odsek 1, 2, 3 a 4 tychto VZP;

n) porudenie povinnosti uvedenej v ¢lanku 5 bod 5.3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuji za podstatné porusenia,
st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné porusenie
Zmluvy. Pravo na odstupenie od zmluvy vznika aZ marnym uplynutim primeranej
dodato¢nej lehoty na plnenie. V pripade, Zze Zmluvna strana, ktord je v omeskani,
vyhlasi, Ze svoj zdviazok nesplni, mo6Zze druha strana od zmluvy odstapit’ bez
poskytnutia dodato¢nej primeranej lehoty na plnenie alebo pred jej uplynutim.

Odstipenie od Zmluvy je G&inné diiom dorudenia pisomného ozndmenia
o odstapeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vyluéujica zodpovednost,
je druhda zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoil jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstapit’ okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maja platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to
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najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do ome$kania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal v oprdvnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢&. 528/2008 Z. z.
o pomoci apodpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na Ghrond sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani.

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade
neuplatiiuje.

vratit NFP alebo jeho ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie
povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy; suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. opomoci apodpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom
refundécie alebo na hrnnt sumu celkového NFP alebo jeho Cast’ nezictovanych
zélohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov poruSenia financnej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

ak to urli Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU alebo povinnosti tejto Zmluvy, a toto
porudenie znamena nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. c¢) tohto
¢lanku VZP alebo o zmluvnt pokutu podl'a odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom
k skutoCnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatel’a sa povazuje za také
porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost” vratenia NFP
alebo jeho d&asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podla §
24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na Uhrnn sumu nezrovnalosti.

vratit NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast
na predmet zakazky

vratit’ NFP alebo jeho &ast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolo€enstva v platnom zneni; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1
zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,
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g) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratePnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢&. 2; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

h) vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva; suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona . 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

i) vratit’ gisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukonéenia realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;suma 40 EUR podla § 24 ods.
1 zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej zfondov EU sa
v tomto pripade neuplatiiuje.

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zikona
¢. 523/2004 7. z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zéklade
uroéenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 EUR
podla § 24 ods. 1 zdkona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

Ak ddjde k odstapeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi NFP
vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona C.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest' vynos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za
uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’
Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
udtovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vzt'ahuje povinnost’ overenia Uctovnej
zdvierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o t¢tovnictve o overovani u¢tovnej
zavierky auditorom, po roku, vktorom bola u¢tovnd zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu
dozvedel) ozndmit® Poskytovatelovi prislusni sumu apoziadat Poskytovatela
o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr.
. G¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tuto informéciu Prijimatelovi
bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, 7e Prijimatel’ Cisty prijem nevrati , resp.
vynos neodvedie riadne a v¢as, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade

povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost” vratenia NFP alebo jeho asti alebo &istého prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) az
i) tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d’alej
len ,,Z0V*), ktort zasle Prijimatel’'ovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, &ist¢ho prijmu alebo vynosu, ktort ma
Prijimatel’ vratit,, resp. odviest’ a zaroveti ur¢i ¢isla Gi€tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie, resp. odvedenie vykonat'.
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10.

11.

12.

13.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit’ NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dnf) odo dita doruéenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ ozndmi toto porusenie prisluinej sprave
finanénej kontroly (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo
jeho Casti alebo €istého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby
na ucet, resp. formou tpravy rozpoétu prostrednictvom rozpoétového opatrenia
v Rozpoctovom informacnom systéme (d’alej aj ,,RIS“) ozndmit’ Poskytovatel'ovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlagive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*.
Prilohou ,,Oznadmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uétu,
resp. vytlateny eviden¢ny list tprav rozpodtu (d'alej aj ,,ELUR®) potvrdzujuci Gpravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ alebo €isty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznaCenim identifikacie platieb v sulade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikdcii platieb na Ggely jednoznaného urdenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného financného prispevku zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel’'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov*.

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti alebo
Cistého prijmu a pohPadavku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutic NFP
podla Zmluvy je moZné vzdjomne zapoditat; to neplati, ak je Prijimatelom 3$titna
rozpodtova organizacia.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto &lanku VZP méZe vykonat Poskytovatel na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapotitanie zo strany
Prijimatela je predloZenie ZoP s prilozenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatel’ov1 a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho &asti alebo
Cisteho prijmu podla ods. 5. Poskytovatel’ vykond zapoéitanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predloZenej Prijimatelom atato skutofnost ozndmi bezodkladne
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapoclitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a sposobom podla ods. 9) nesthlasi, vzdjomne zapoditanie nevykona
a oznami tato skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho &ast alebo ¢isty prijem uréeny v ZoV uz dorudene;
Prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorudenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi a zdroveit mu predloZit’ prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost' ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedend
doba sa prediZi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutonosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;
b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢)  povinnosti poskytnut’ sué¢innost’ Poskytovatel'ovi;
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Poskytovatel je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvna pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zaCaty deri omeskania.

14. Sumu zmluvnej pokuty, ktor je Prijimatel povinny uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV v Casti pokuty a pendle.

Clianok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je u€tovnou jednotkou podla zékona & 431/2002 Z. z. o udétovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje Gtovat’ o skutoCnostiach tykajicich sa
projektu v

a) na analytickych uétoch v €leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme® v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uétov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak Gctuje
v sustave podvojného uctovnictva,

b) uCtovnych knihdch podla § 15 zékona & 431/2002 Z. z o WGétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznaenim projektu
v uctovnych zapisoch, ak ucétuje v stistave jednoduchého Gétovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podla zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu v G¢tovnych knihach podla § 15
ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o ultovnictve v zneni neskorS$ich predpisov (ide
o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a &iselnym
oznaCenim projektu pri zépisoch vnich, priCom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob oceflovania majetku a zdvézkov sa primerane pouZiju

ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni neskorSich predpisov
o uctovnych zapisoch, u¢tovnej dokumentacii a spésobe ocetiovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit' udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zéklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochratiuje U¢tovn dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podl'a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom ¢,

431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
18 VZP.

5. Na ucely certifikatného overovania je Prijimatel povinny na poziadanie predlozit’
Certifikaénému organu nim uréené ultovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie G&tovné zéznamy alebo
evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢&.
431/2002 Z. z. oultovnictve vzneni neskorich predpisov. Tuto povinnost ma
Prijimatel’ dobu, po ktori je povinny viest a uchovavat’ uétovni dokumentéciu,
evidenciu alebo ini dokumentaciu podla ¢lanku 11 odsek 4.

6. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatefa podla ¢l. 58 nariadenia Rady (ES)
¢.1083/2006, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania distych
prijmov z projektu podla ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zaznamov

'Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona & 431/2002 Z. z o udétovnictve v zneni
neskor§ich predpisov.
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u Prijimatel’a, a to na udely zdokladovania a preukadzania skuto¢nosti tykajicich sa
¢istého prijmu z projektu uvedenych v naslednych monitorovacich spravach.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvy$§i kontrolny trad SR, prislusnd Sprava financnej kontroly,
Certifika¢ny orgéan a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s
prisluSnymi pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze¢ umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a EU, najmé zdkona
o0 pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vntitornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je poas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpe€it' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdr7at' sa Kkonania, ktoré by mohlo ohrozit' zafatic a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutolnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
spOsobi preruSenie plynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment dorufenia oznamenia o zafati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené¢ zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opravnené najmé:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil originalne doklady, zdznamy dat na
pamédtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alsie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
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c) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatela origindly dokladov, zaznamy dat na
pamidtovych médiach prostriedkov vypoltovej techniky, ich vypisy a ostatné
informécie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré s potrebné na zabezpelenie ddokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’al$ie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZzadovat’ od Prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnend osoba
odovodnene predpokladd vzhPadom na zavaZnost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu neudinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

¢) oboznamovat sa s tdajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
) vyhotovovat’ kopie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolow/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroveti povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vz4jomna komunikdcia savisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavéznost vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa dalej dohodli
pouZivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sucasne aj ITMS. Podmienky a
sposob komunikadcie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel.
Poskytovatel' je opravneny uréit prechodné obdobie pocas ktorého komunikdcia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikdcie sa bude uskutocétiovat’
prostrednictvom doporucenej zésielky v pripade ak uvedend komunikicia ma priamy
dopad na vztah zmluvnych stran. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku,
zasielanu doporucenou posStou a uloZeni na poSte, piaty defi od uloZenia
na posSte sa bude povazovat’ za defi doruCenia zdsielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorudit’ adresatovi a zasielka
nebola ulozend na poste, zasielka sa povaZuje za doruenii momentom jej vritenia
odosielatelovi.

Zmluvné strany si zaroveil dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych
zasielok doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatene Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na udely pisomne;j
komunikécie zmluvnych stran.

Poskytovatel moze urcit, Ze vzdjomnd komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou moZe
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' uréi elektronicku formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo
faxovl formu komunikécie, zmluvné strany sa zavdzujii vzdjomne pisomne oznimit
svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budd v ramci tejto formy komunikécie
zavizne pouZivat. Faxovy prenos bude dodatoéne potvrdeny listovou zasielkou alebo
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10.

doporucenou zésielkou, v pripadoch ak je poziadavka, Ze doklady musia byt opatrené
odtlackom peciatky a podpisom.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoditava deii, ked doslo
k skutoCnosti uréujucej zaciatok lehoty.

Lehoty urfené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dia,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ do$lo k skuto¢nosti uréujicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz§i nasledujuci
pracovny der.

Lehota je zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost” ho dorudit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su v3etky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP aktoré spliiaju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ase realizacie Projektu v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu;

¢) spliaja podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urduju podmienky opréavnenosti vydavkov, napr. Prirucka pre Prijimatela OPZP
alebo usmernenia RO:;

d) zodpovedaji cendm beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zikona ¢&. 431/2002 Z. =z
o uttovnictve v zneni neskorSich predpisoy a boli riadne zatctované. Za Gctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sliZi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
s realizdciou aktivit Projektu; i

f) navzijom sa cCasovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov; |

|
g) vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku |3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) vpripade prac, tovarov asluZzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade

|

s ustanoveniami Zmluvy a v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU;
|

1) v pripade vydavkov na dodatoné stavebn:é prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijim;atel’om auspeSnym uchddzatom za
predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nie jé v rozpore s prisluSnymi ustanoveniami

zékona o verejnom obstaravani tykajicimi sa obmedzeni pri uzatvérani dodatkov:
|

j) boli vynaloZené v stilade so Zmluvou, pravinymi predpismi SR a EU,;
[
k) boli vynaloZené hospodarne, efektivne, liéinrile a ucelne.

|

Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrahlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent). ]
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3. Ak vydavok nespiiia podmienky oprévnenosti podla ods. 1 tohto €lanku VZP atieto
vydavky vy€isli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedend v &lanku 12
tychto VZP ako neoprdvnené, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast™.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA
1. Uéty §tatnej rozpoctovej organizacie

1.1 Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpo&tového opatrenia v stlade so zakonom &. 523/2004 7.
z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

1.2V stvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy ucet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Stétnej pokladnici (d’alej len ,,udet
Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatela slGZi na poskytnutic NFP
formou rozpog&tového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod
1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ (i¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatn€ ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

1.4V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel povinny otvorit si ako udet
Prijimatel'a samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP, pri¢om tento t&et
moze sliZit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
U¢tu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vopripade vyuZitia systému refundacie moéZe Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych utov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie Ctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizécii vydavkov ztychto wdtov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifik4ciu takychto uétov.

1.6 'V pripade, ak je samostatny vydavkovy et pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto €lanku VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zélohovej platby, mozu byt $pecifické vydavky realizované
a) z iného vydavkového uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z Gi¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo §trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového uétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
ulet otvoreny Prijimatefom a nésledne, najneskdr do siedmych dni realizuje
z tohto Uctu platbu Dodéavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predloZi PoskytovateFovi
vypis z tohto G¢tu potvrdzujuci uhradu vydavku Doddvatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového Gétu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

2y pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatel'a sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.
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1.7

- vrémei kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdr do 30.12. daného
rozpoctového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZzne v danom kalenddrnom mesiaci
realizuje thrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového G¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimaterla.

V pripade, ak je Prijimatel'om §tatna rozpoctova organizacia a realizatorom projektu
je organizécia v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, uhrada opravnenych
vydavkov méze byt realizovand aj z uétov tohto subjektu pri dodrZzani podmienky
existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroveti subjekt
v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpocétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
riadiacemu organu identifikaciu uctov, zktorych realizuje thradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na $pecifické vydavky
a uroky.

2. Utty $tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

23

24

2.5

2.6

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na udet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,uéet Prijimatela®), a ktory je vedeny
v EUR. Cislo u&tu Prijimatela je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné UCty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za Ghradu
vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uwhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizicie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su vynosy na Glte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s urogené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako tlet
Prijimatel'a osobitny rozpoc¢tovy et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podfa ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoé&tového Gétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechddzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy udet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpodtového G¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpocétovy
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2.7

2.8

2.9

ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatefom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimaterla.

V pripade vyuZitia systému zélohovej platby moze Prijimatel’ realizovat® §pecifické
typy vydavkov aj z iného uctu otvorené¢ho Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného wétu zriadeného na realiz4ciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu 3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- z osobitného uc¢tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tdet
otvoreny Prijimatelom a nésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného iétu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
a vypis zosobitného G¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimélne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Uétu na iny Glet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskdér do
siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného UCtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z a¢tu Prijimatela na iny uéet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je S§tatna prispevkova organizicia a realizatorom
projektu je organizdcia v zriadovatel'skej pOsobnosti Prijimatela, whrada
opravnenych vydavkov moze byt realizovand aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uétu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Zaroveri subjekt
v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
riadiacemu organu identifikdciu uétov, zktorych realizuje thradu oprivnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky
a uroky.

3. Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VQC, obci a rozpoctovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce

3.1

3.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny UCet, (d’alej len ,,i¢et Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo Gétu
Prijimatel’a je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ udet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za Ghradu
vietkych nakladov spojenych s realizéciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie mbéze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani
podmienok existencie G¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uétov.

V pripade vyuzitia systému refundicie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uro€ené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako Gcet
Prijimatel'a osobitny rozpoétovy tulet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo¢tového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zéalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy Ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpo¢tovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpodétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného G¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatera.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické
typy vydavkov aj z iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného U¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sp6sobov:

- z osobitného u¢tu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného ultu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesane prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
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3.10

Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatela
o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislus$nej Casti NFP z 1G¢tu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je subjekt verejnej spravy a realizdtorom projektu je
organizécia v zriadovatel'skej poOsobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych
vydavkov mdze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrZani podmienky
existencie uCtu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroveii subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ oprdvnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
riadiacemu organu identifikaciu ultov, zktorych realizuje dhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujicich sa na $pecifické vydavky
a iroky.

4. Uty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Glet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,,Gdet Prijimatela®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo G&tu Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ tcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné uCty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu
vietkych nékladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdze Prijimatel’ realizovat' uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie U¢tu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP a realizcie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'ske;
posobnosti  Prijimatela, uhrada opravnenych vydavkov Projektu mdze byt
realizovand aj zU¢tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu
Prijimatel’a uréeného na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpo¢tu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatel'ovi
identifikiciu uétu subjektu podFa predchadzajiicej vety. Uhrada opréavnenych
vydavkov spdsobom podla tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovonocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimate!’.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na uéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatera.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uro¢ené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako tcet
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4.8

4.9

4.10

4.11

Prijimatela osobitny rozpo&tovy Ulet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uétu podra predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpo¢tovy tdet a bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoc¢tového étu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpoétovy
GCet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatelovi vypis ziné¢ho GStu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moZe Prijimatel realizovat’ $pecifické
typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt
hradené z osobitného G¢tu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eur6épskeho hospodarskeho
priestoru, Noérskeho finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sp6sobov:

- z osobitného U¢tu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny ulet
otvoreny Prijimatel'om anésledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimélne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje thrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného U¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vzniké
prevodom prislusnej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je VUC a realizitorom projektu je rozpoctova alebo
prispevkova organizicia v zriadovatel'skej pdsobnosti prijimatela, uhrada
opravnenych vydavkov méze byt realizovand aj z &tov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie i¢tu prijimatefa uréeného na prijem NFP. Zaroveii subjekt
v zriadovatel'skej posobnosti prijimatel’a je povinny realizovat’ oprdvnené vydavky
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit
riadiacemu orgdnu identifikdciu G¢tov, zktorych realizuje hradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na $pecifické vydavky
a uroky.
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5. Ukty obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny
ucet (dalej len ,,iCet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu
opravnenych vydavkov zuétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo Gigtu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti
NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia Gctu
pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpoved4 za uhradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto G¢tu.

5.3 Ak mé Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sihlas banky
podla predchadzajtcej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundicie mobzZe Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi finanénu identifikéaciu takychto uctov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej
pOsobnosti Prijimatela, (thrada opravnenych vydavkov Projektu moZe byt realizovana
aj z uétov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie uétu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikdciu uctu subjektu
podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto
odseku sa pre vsetky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sdm Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuZitia systému refundidcie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trofené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpodétového uétu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu moZzu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoétovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoétového utu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechddzaju cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatel'ovi
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj ziného G¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmua byt
hradené z osobitného Gétu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo
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Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:

5.10

5.11

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom andasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Doddvatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uétu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimélne raz mesane prevedie prostriedky z osobitného Uétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje twhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného uétu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatefom je obec arealizatorom projektu je rozpoctova alebo
prispevkova organizicia v zriad'ovatel'skej pdsobnosti prijimatela, Uhrada
opravnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroveil subjekt
v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpo¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’
riadiacemu organu identifikaciu uctov, zktorych realizuje uhradu oprdvnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujucich sa na $pecifické vydavky
a aroky.

6. Utty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet™), ktory je vedeny
v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do
rozpodtu svojho zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoétovy ulet. Zriad’ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,icet Prijimatela), zktorého Prijimatel
realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového st je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak zriad’ovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy
vydavkovy ucet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie urcenych ucelov
su zabezpeCené v rozpoéte Prijimatela, zriad'ovatel d4 pokyn Prijimatelovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov zinych
uctov otvorenych prijimatelom) vrameci svojho vykaznictva na vydavky na
realizaciu prostriedkov NFP.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ G¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zadvere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné UCty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za dhradu
vietkych ndkladov spojenych s realizdciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena tctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicic moéze Prijimatel’ realizovat whradu
opravnenych vydavkov aj zinych uftov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie uctu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundicie st vynosy vzniknuté na G¢te Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ulet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uétu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo¢tového G¢tu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechédzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpodtovy ucet apredlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpo¢tového utu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpodtovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného
ucétu otvoreného Prijimatel'om o hrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mdze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické
typy vydavkov aj z iného t¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahranicnej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zéalohovej
platby prevddza prostriedky NFP na tuhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimélne raz mesane prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny uGlet
otvoreny Prijimatel'om, =z ktorého priebezne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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6.9

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z uétu Prijimatefa na iny ulet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepozaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
thradu opravnenych vydavkov zu¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo ¢ty Prijimatel’a je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizicia pozaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpo¢tu svojho
zriad’'ovatel'a, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet , zktorého
Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ u€et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit” az do
prijatia zdvere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ulty otvorené Prijimatelom podPa tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komeré¢nej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za tihradu
vietkych nékladov spojenych s realiziciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a
je moZzna az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchddzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie mdze Prijimatel’ realizovat’ thradu
opravnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani
podmienky existencie uctu Prijimatela ureného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit® Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st GroCené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatel'a osobitny tcet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto G¢tu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.
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7.7

7.8

7.9

V pripade otvorenia osobitného uétu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realizaciu aktivit Projektu m6Zu prechddzat’ cez tento osobitny Gdet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
a predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis
z iného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby modze Prijimatel realizovat’ §pecifické
typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesma byt
hradené z osobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevddza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tGlet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného u¢tu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnute;
zalohovej platby;

- minimélne raz mesane prevedie prostriedky =z osobitného uétu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om, =z ktorého priebezne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného u¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z Gftu Prijimatefa na iny udet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

8. Ucty subjektov zo stiikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne  na
Prijimatelom stanoveny udet (d’alej len ,,i¢et Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo
uctu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ G¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za dhradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uétu.
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8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel'a
je mozZznd aZ po pisomnom sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchddzajucej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie modze Prijimatel’ realizovat’ thradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikdciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urodené, Prijimatel’ je povinny otvorit” si ako tlet
Prijimatela osobitny Gc¢et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizdciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny uéet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju
cez osobitny ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mdze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické
typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného Gétu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢ne;j
pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Europskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zélohovej
platby prevaddza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spbésobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny dcet
otvoreny Prijimatefom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného ultu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky zosobitného G¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebeZzne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifik4ciu
iného uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislu$nej ¢asti NFP z G&tu Prijimatela na iny uéet otvoreny
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Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clinok 16 PLATBY

1. Predfinancovanie — okrem S$tatnych rozpoctovych organizacii

1.1.

1.4

1.3.

1.4.

L.5.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d’alej aj ,,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodévatel'ov Projektu.

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu,
predlozenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v siilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklad4 PoskytovateFovi. Prijimatel’ v ramci formuléra Ziadosti
o platbu uvedie narokovanu sumu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢&. 2
tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel’ aj neuhradené U¢tovné doklady
Dodévatel'ov Projektu. Ugtovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zdvazku vo&i Dodavatel'ovi Projektu miniméalne
v jednom originali, avSak Poskytovatel' si mdze vyziadat vyssi pocet rovnopisov
originalov. Jeden original G¢tovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné tGhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
képie prislusnych uctovnych dokladov oznaéené peéiatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostni thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu t¢tovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni od pripisania prislu$nej platby na ucet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neoprdvnené na
financovanie nad rdmec finanénej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého uétovného dokladu podfa pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaZzdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vysku zuctovat, ato do desiatich dni od pripisania tychto prostriedkov na tcet
Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zt¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z G¢tu (original alebo kopiu
oznaenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis zu¢tu (origindl alebo képiu oznafenii peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujaci skutoéné uhradenie
uctovnych dokladov Dodavatelovi Projektu; vypis z Gétu nie je potrebné predkladat’
pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausédlnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie prislu§nych Gétovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) mdze Prijimatel’ predloZit’ riadiacemu orgdnu len jednu Ziadost’
o platbu (zt¢tovanie predfinancovania). Nezuétovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi a predlozit’ mu formuldr Oznamenie
o vysporiadani finanénych vzt'ahov.
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

Za defl zuctovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazuje deri odoslania
Ziadosti o platbu (zhctovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal
ITMS azéroveti odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zidtovanie
predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné dorudenie Poskytovatelovi
najneskdr do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zu&tovanie
predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie
podla predchddzajucej vety (alebo nedorucenia osobne) do 5 dni odo diia odoslania
Ziadosti o platbu (z0¢tovanie predfinancovania) cez verejny portdl ITMS, je
Poskytovatel’ opravneny predmetnt Ziadost’ o platbu (zii¢tovanie predfinancovania)
v portali ITMS zamietnut’

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnni sumu celkového neztdtovaného
NFP alebo jeho casti z poskytnutého predfinancovania, pri¢om poskytovatel’ moze
tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekrodeni sumy 40 EUR vymahat priebezne
alebo aZ pri poslednom zi&tovani predfinancovania.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundécie na zaklade zavereénej
Ziadosti o platbu a predlozeni uctovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom
skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR
urenych na spolufinancovanie. AZ po preukdzani tejto (hrady a ukondeni realizacie
aktivit Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatela o zavere¢nu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavere&nu Ziadost’ o platbu
spolu s G¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového u¢tu (origindl alebo képiu
oznacenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela). Ak Prijimatel’ pri
realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych oprdvnenych vydavkov, Projekt
moZe byt ukonfeny aj Ziadostou o platbu (zultovanie predfinancovania). O tejto
skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Prijimatel’ovi vznikne ndrok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda
Giplnti a spravnu Ziadost’ o platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zéveretnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prislunej platby v pripade podania Gplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato aZ v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vylune vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie

finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
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pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formédlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

1.12. V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ realnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktie? povinny overif, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a&i tato suma zarovefi
zodpovedd rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, silet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom tu¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

1.13. Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do €asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu$na sumu.
Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti
vyplatenie NFP, resp. jeho ¢asti na udet Prijimatel’a v Iehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorugena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi dorugené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podFa ods.
1.11 tohto ¢élanku.

1.14. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za deri Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

1.15. V pripade, Ze Prijimatel' uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na ich uhradu je mozné pouzit prostriedky poskytnuté predfinancovanim.
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky
(v pripade prevodu petiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijimatel'om v EUR na uéet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo
kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej
mene z Uctu zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na uéet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v deti odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného
Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pri¢om uétovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v deil zauétovania zavizku voéi Dodéavatel'ovi
Projektu a sumou v denl thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za
opravneny vydavok.

1.16. Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo zniZit' vyku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximéine do vysky 1 EUR v ramci jednej

Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

2. Predfinancovanie — $tatne rozpodétové organizicie

2.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnen¢ vydavky Projektu na zdklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatefov Projektu.
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2.2 Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu,
predloZzenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musf byt’ v sulade s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju
vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva u Prijimatel’a a druhy
Prijimatel’ predkladé Poskytovatelovi. Prijimatel v rameci formuldra Ziadosti o platbu
uvedie narokovanu sumu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

2.3 Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel aj neuhradené udtovné doklady
Dodavatelov Projektu. Udtovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku vo¢i Dodavatelovi Projektu minimdalne
vjednom origindli, av8ak Poskytovatel si mbZe vyziadat’ vy$§i podet rovnopisov
originalov. Jeden original uétovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechdva
Prijimatel’. V pripade, ak st¢astou vydavkov Prijimatel’a st aj hotovostné uhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu apredloZi rovnopisy originalov, alebo képie
prislusnych uctovnych dokladov oznalené peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostna uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

2.4 Prijimatel’ je povinny uhradit Doddvatelom Projektu uUétovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni od aktivicie rozpo&tového opatrenia.
V pripade projektov, ktoré obsahujt aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec
finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatelom Projektu pomerne
z kazdého uctovného dokladu podfa pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti
NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vySku zuctovat, ato do desiatich dni aktivicie rozpo&tového opatrenia. Prijimatel’ je
nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost o platbu (ziétovanie
predfinancovania) spolu s vypisom zuétu (original alebo kdpiu oznadenul peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis z ultu
(origindl alebo kopiu oznaenu peéiatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu Prijimatela)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie Gétovnych dokladov Dodéavatelovi Projektu; vypis z G¢tu
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom
pausélnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu
(zaCtovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné
hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny
opdtovne predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie prisluinych
uctovnych dokladov potvrdzujuce hotovostna uhradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predloZit’ riadiacemu organu len jednu
ziadost’ o platbu (ztctovanie predfinancovania). Nezaétovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi apredloZitt mu formular Oznédmenie
o vysporiadani finan¢nych vzt’ahov.

2.6 Za deit zG&tovania podla predchadzajiiceho odseku sa povaZuje deti odoslania Ziadosti o
platbu (zuctovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal ITMS a zaroveti
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zGStovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi alebo jej osobné doruéenie Poskytovatel'ovi najneskédr do 5 dni odo dia
odoslania Ziadosti o platbu (zuctovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V
pripade neodoslania pisomnej verzie podla predchadzajucej vety (alebo nedorudenia
osobne) do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania) cez
verejny portdl ITMS, je Poskytovatel’ opravneny predmetnt Ziadost' o platbu (zGStovanie
predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’.

2.7Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona ¢&. 528/2008 Z. z. opomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na tthrnnd sumu celkového nezuétovaného NFP
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alebo jeho Casti zposkytnutého predfinancovania, priCom poskytovatel moze tieto
Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroCeni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri
poslednom zi¢tovani predfinancovania.

2.8 Systém predfinancovania re tymto spdsobom realizuje az do dosiahnutia 100 % aktualne;j
vySky opravnenych vydavkov projekt. Po poskytnuti posledného predfinancovania na
Projekt je Prijimatel’ povinny zuétovat® cely zostatok NFP, a to najneskor do 3 mesiacov
od ukonGenia realizdcie projektu. Poslednd Ziadost o platbu (zii¢tovanie
predfinancovania) plni funkciu zdvere¢nej Ziadosti o platbu.

2.9 Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda uplnu
a spravnu Ziadost' o platbu, a to a v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany
Poskytovatel'a. Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ schvali opravnené vydavky Projektu.

2.10 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porulenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy.

2.11 Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona &.
528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov EU v zneni neskordich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby
kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formdlnej spravnosti je Poskytovatel
povinny overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do 14 dni
Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

2.12  Vrameci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ redlnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a &i tato suma zaroveri zodpoveda
rozpoCtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov
o dodanych tovaroch, sluzbiach apriacach vo vztahu kmnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozenej fakture alebo
inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.).
V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

2.13  Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do
Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislusni sumu. Ak
Prijimatel'ovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpedi vyplatenie NFP,
resp. jeho Gasti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF
a KF, ktord sa po¢ita odo dila, kedy bola Poskytovatel'ovi dorugend Ziadost' o platbu spolu
s poZzadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené
doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto ¢lanku.

2.14 Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeti Poskytovatel
prostrednictvom tpravy limitov vydavkov rozpoc¢tu Prijimatel’a rozpoStovym opatrenim.
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2.15 Den aktivacie evidenéného listu wprav rozpoétu potvrdzujuci upravu rozpodtu
Prijimatela sa povazuje za defi erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

2.16 'V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
na uhradu uctovnych dokladov vystavenych Dodavatefom Projektu v cudzej mene je
moZné pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petaznych
prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatel'om v EUR na ucet Dod4vatel’a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri
prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v cudze;j
mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deti odpisania
prostriedkov z ¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’,
priCom uctovny rozdiel v wU¢tovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zauétovania
zavizku vo¢i Dodavatelovi Projektu a sumou v deil thrady zavdzku Dodavatelovi
Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
ddvodov na strane Poskytovatela maximalne do vys$ky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

3. Zalohové platby — okrem S§tatnvch rozpodtovych organizacii

3.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NEFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
systémom zélohovych platicb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutic zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zG&tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

3.2 Prijimatel’ po zalati realizécie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizcie Projektu (resp. relevantnej Casti rozpodétu
Projektu) z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU  a $tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rocny rozpocet projektu je znimy

- vpripade, ak planovana diZka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyska zalohovej platby predstavuje maximdlne 40 % opravnenych vydavkov
z rozpoctu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpo&tu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovani diZka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt za¢ina v mesiaci januar kalendarncho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpotu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU ajtitneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovanad diZka realizdcie Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizacia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
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januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypotita na zdklade nasledujuceho

vzorca:
prvy roény pocet mesiacov nasledujtci
maximéln = 0,4* X rozpolet projektu z  + 12 - realizécie x  ro¢ny rozpocet
a vySka prostriedkov projektu v prvom projektu z
poskytnut zodpovedajucich kalendarnom prostriedkov
ej podielu EU a SR roku zodpovedajucich
zalohovej na y . s podiely EU a SR
platby spolufinancovanie pocet mesiacov realizacie na
projektu v nasledovnom roku spolufinancovani

e
* —0,5 v pripade Operagného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
Vyska maximaélnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

- vopripade, ak planovana dizka realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
Projektu zodpovedajticich podiclu prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizécie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy NFP a poétu mesiacov
realizacie Projektu pripadajici na poCet mesiacov realizicie Projektu v prvom
roku jeho realizacie (tzn. prvych 12 mesiacov realizacie Projektu) nasledovne:

maximalna vyska _ 0.4% . celkova suma NFP < 0
poskytnutej zalohovej platby ’ ‘ celkovy poéet mesiacov realizacie

* —0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie

3.3 Prijimatel’ je povinny kazdu poskytnuti zalohovu platbu priebeZne zidtovavat’ na
formuléri Ziadosti o platbu (zi&tovanie zélohovej platby), ktory doda Poskytovatel,
pri¢om najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov danej zalohovej platby
na ucet Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zu¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnute;
zalohovej platby (tzv. kumulativ) azdroveii do 12 mesiacov od pripisania
prostriedkov danej zalohovej platby na uéet Prijimatela je Prijimatel’ povinny
zuctovat’ 100 % poskytnutej zadlohovej platby (sumy kaZdej poskytnutej tranZe
zalohovej platby). V pripade neztétovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel
povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12
mesiacov vratit’ Poskytovatelovi sumu neza¢tovaného rozdielu. V takom pripade sa
o tito sumu (tzn. o sumu nezaétovaného rozdielu) zaroveti znizuje celkova vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytnut’ Prijimatelovi v sulade s ¢l 3.1 zmluvy
o poskytnuti NFP,

3.4  Prijimatel je povinny poskytnutu zalohovi platbu priebezne ziétovavat', pri¢om:

- povinnost’ pre zuctovanie vy$ky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6
mesiacov odo dila pripisania finanénych prostriedkov na uéte Prijimatela sa
vzt'ahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

nezactovany zostatok predchadzajicej (predchadzajucich) zalohovej platby (tzv.
kumulativ),

- povinnost’ pre zi¢tovanie vy$ky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby) do 12 mesiacov odo diia pripisania
finan¢nych prostriedkov na G&te Prijimatela sa vztahuje osobitne na kazda
poskytnutt tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v ramci zi¢tovania zalohovej platby podl'a odseku 3.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ deklarovani sumu opravnenych vydavkov poskytnutého NFP, a
to podla skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Za splnenie povinnosti Prijimatel’a zaftovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby podla odseku 3.3 tohto &lanku VZP sa
povaZzuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohove] platby) Prijimatelom cez
verejny portal ITMS riadiacemu organu najneskdr v posledny defi prlslusneho
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a stiéasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (ztictovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorudenie
pisomnej Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to
najneskér do 5 dnf odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej
platby) cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) zo
strany Prijimatela najneskér do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(ztCtovanie zalohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel
opravneny predmetnti Ziadost' o platbu (zigtovanie zélohovej platby) v portali
I'TMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezictovaného rozdielu do vysky 50 % / 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zt¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie uétovného
dokladu Prijimatel'om, tito je oznaend petiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového ucétu (original alebo
kopiu oznacent peciatkou a podpisom §tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis z utu potvrdzujlici skutoéné uhradenie ti¢tovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' oznami Prijimatelovi nespravne zuétovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zalohovii platbu alebo
Jej Cast’ vo vyske uréenej Poskytovatelom na Gget podl'a ¢lanku 1 bodu 1.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP najneskér do 14 dni odo dia dorucenia tohto oznimenia
Prijimatel'ovi. O tejto skuto¢nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel’ zdlohovt platbu alebo jej ¢ast’ na zéklade tohto oznamenia
Poskytovatel’a riadne a v¢as nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v stlade s &lankom 10 VZP.
Tento odsek sa nepouzije, ak ide zaroveii o poruSenie finanénej discipliny podla §
31 ods. 1 pism. a) zékona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejne;
spravy.

Prijimatel Je opravneny poZiadat o d’aldiu zalohovli platbu najskor sudasne
s podanim Ziadosti o platbu (zGctovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi
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3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimatel’ moze poZiadat' o d’al$iu zalohova platbu vo vyske suctu
Certifikanym organom schvdlenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantne;j Casti rozpo¢tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel’'ovi poskytnutd d’al$ia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formuldri ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdt d’al$iu zalohov platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto ¢lanku VZP pouZiju
primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnu sumu celkového nevy&erpaného
alebo nespravne zuétovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zalohovych
platieb, pri¢om poskytovatel’ moZe tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekrocent
sumy 40 EUR vymahat' priebeZne alebo aZ pri poslednom zdiétovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa spésobom podla odsekov 3.1 az 3.12 tohto Elanku VZP
poskytuji aZ do momentu dosiahnutia maximélne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opradvnenych vydavkov
Projektu zniZena zo strany Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostavajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade
zéveretnej Ziadosti o platbu a predloZeni uctovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatel'om skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto thrady a ukondeni
Projektu je Prijimatel’ opravneny poZiadat' o zaverent platbu zostatku NFP,
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi zdveretnu Ziadost o platbu
spolu s ictovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uétu (original alebo képiu
oznacenu peCiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel’a). Ak Prijimatel’ pri
realizécii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt
mdze byt ukondeny aj Ziadost'ou o platbu (zaétovanie zalohove] platby). O tejto
skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt mée byt ukonleny aj Ziadostou o platbu
(zuctovanie zalohovej platby). Otejto skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Prijimatel’ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podad tUplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zu¢tovanie zalohovej platby), a to aZz v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatefovi nérok na
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3.18

3.19

3.20

3.21

322

3.23

vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatela na vyplatenie prislu§nej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ dajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie

finanCnej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpoltovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b andasl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel’ povinny overovat’ redlnost),
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktie? povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch aéi tato suma zaroveii
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ dajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sulet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu$ni sumu.
Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe¢i
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na uet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktora sa podita dni odo dia, kedy bola
Poskytovatelovi doru¢ena Ziadost o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi,
resp. odo dita, kedy boli Poskytovatel'ovi dorudené doplitujice podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 3.19 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na Glet Prijimatel’a sa povaZzuje za deti Cerpania NFP, resp.
jeho &asti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na thradu uétovnych dokladov vystavenych Dodavatel'om Projektu v cudze;j
mene je mozné pouzit' prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel
zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu peniaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v
EUR na tucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
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3.24

Eurdpskej centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z
uCtu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v deti odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pri¢om G¢tovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v deil zat¢tovania zavizku vo¢i Dodavatelovi
Projektu a sumou v deii Ghrady zavdzku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za
oprévneny vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
ddvodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

4, Zalohové platby — Statne rozpoétové organizacie

4.1 Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutic NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)

systémom zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zGGtovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt vsulade srozpoStom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, priCom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

4.2 Prijimatel po zalati realizicie Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost

maximélna
vyska

poskytnute

j zalohovej
platby

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizicie Projektu (resp. relevantnej Casti
rozpodtu Projektu) z prostriedkov zodpovedajicich podiclu prostriedkov EU
a Statneho rozpoc¢tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

A) Pri vyuziti systému zilohovych platieb alebo kombinacie zalohovych platieb
a refundacie

Al) Prvy rocny rozpocet projektu je znimy

- vpripade, ak planovand diZka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyska zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
z rozpodtu Projektu zodpovedajicich podielu EU a statneho rozpo&tu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovand dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vy$ka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z oprdvnenych vydavkov rozpo&tu prvého roka
Projektu  zodpovedajtcich podielu EU a§titneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- vypripade, ak planovana di’ka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zaéina v priecbehu kalenddrneho roka okrem mesiaca
janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa vypoéita na zaklade nasledujuceho

vVZorca:
prvy ro¢ny rozpocet pocet mesiacov nasledujuci ro¢ny
= 04% X projektu z + 12 - realizacic projektu  x  rozpoéet projektu
prostriedkov vV prvom z prostriedkov
zodpovedajicich kalendarnom roku zodpovedajicich
podielu EU a S8R na podielu EU a SR

podet mesiacov realizécie

spolufinancovanie na
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projektu v nasledovnom roku spolufinancovani
e

* —0,5 v pripade Opera&ného programu Vzdelavanie
A2) Prvy roény rozpodet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo velPmi nizky

- vpripade, ak plénovana dizka realizdcie projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zéalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov
projektu  zodpovedajucich podielu prostriedkov EU  a $tatneho rozpodtu
na spolufinancovanie;

- vpripade, ak pldnovana dizka realizécie projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy nenavratného finanéného
prispevku a poc¢tu mesiacov realizicie projektu pripadajuci na pocet mesiacov
realizécie projektu v prvom roku jeho realizacie (t. j. prvych 12 mesiacov
realizacie projektu) nasledovne:

maximalna vyska = 0,4* X celkova suma NFP X 12
poskytnutej zalohovej platby

celkovy potet mesiacov realizacie

- *=10,5 v ramci Operaéného programu Vzdelavanie

B) Pri vyuziti kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie
a systému predfinancovania

V pripade kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému
predfinancovania (alebo len systému predfinacnovania a zalohovej platby) sa vyska
maximéalnej zalohovej platby vypocita nasledovne:

-z celkovej sumy (si¢tu sum) identifikovanych typov opravnenych vydavkov
(rozpoctovych poloZiek projektu jednoznaéne uréenych na financovania vyluéne
systémom zalohovej platby) v relevantnom roku realizicie projektu do vysky
maximalne 40 % z relevantnej ¢asti rozpoétu projektu (v danom pripade sa pri
vypocte zalohovej platby za relevantn( Cast’ rozpoctu projektu povaZuje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednoznaéne ur¢enych na financovanie
vylu€ne systémom zalohovej platby, zohl'adiiujuc aktudlny stav uz vyCerpanych
finanénych prostriedkov na predmetnych polozkach projektu) vo vyske
prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie.

celkova suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov
(rozpoétovych poloZiek projektu,
ktoré st jednoznacne uréené na
financovanie vylu¢ne systémom
zélohovej platby, zohladiiujic
aktudlny stav uz vyéerpanych

maximélna vyska = 0.4* < finandnych prostriedkov na
poskytnutej zélohovej platby ’ predmetnych poloZzkéch projektu)
v relevantnom roku realizacie
projektu

(vo vyske prostriedkov
zodpovedajlcich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu
na spolufinancovanie)
* =0,5 v rAmei Opera¢ného programu Vzdelavanie

4.3 Prijimatel je povinny kaZzdu poskytnutii zalohovii platbu priebezne zultovavat' na
formulari Ziadosti o platbu (ztaétovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel,
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4.4

4.5

4.6

4.7

pricom najneskér do 6 mesiacov odo diia aktivacie rozpoctového opatrenia je
Prijimatel’ povinny zu¢tovat’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tzv.
kumulativ) a zaroveti do 12 mesiacov odo dfia aktivacie rozpoétového opatrenia je
Prijimatel’ povinny zuétovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazde]
poskytnutej tranZe zdlohovej platby). V pripade nezictovania tejto sumy alebo jej
Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6
mesiacov, resp. 12 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezictovaného rozdielu.
V takom pripade sa otito sumu (tzn. o sumu nezu¢tovaného rozdielu) zéroveti
znizuje celkova vyska NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut’ Prijimatelovi v sulade
s ¢L. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny poskytnutd zalohovi platbu priebezne ziétovavat’ v sulade
s predchadzajicim odsekom, pricom:

- povinnost’ pre zutovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6
mesiacov odo diia aktivacie rozpoétového opatrenia sa vztahuje na sumu
poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany nezuétovany
zostatok predchadzajtcej (predchddzajicich) zalohovej platby (tzv. kumulativ);

- povinnost’ pre zuctovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kazdej poskytnutej tranZe zalohovej platby) do 12 mesiacov odo diia aktivacie
rozpoCtového opatrenia sa vztahuje osobitne na kazdu poskytnutu tranZu
zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v rAmci zG¢tovania zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ narokovanu sumu podla rozpoétovej klasifikacie.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zG¢tovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby podFa odseku 4.3 tohto ¢lanku VZP sa
povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Prijimatel'om cez
verejny portal ITMS riadiacemu organu najneskdr v posledny defi prislusného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a sti¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (ztétovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorudenie
pisomnej Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to
najneskér do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej
platby) cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby) zo
strany Prijimatela najneskdr do 5dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(z0Ctovanie zalohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel
oprévneny predmetnt Ziadost’ o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) v portali
ITMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctovaného rozdielu do vysky 50 % / 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zt¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dal3i rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie uctovného
dokladu Prijimatel'om, tato je oznalend peciatkou a podpisom §tatutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu ozna¢enu peciatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujtci
skuto¢né uhradenie uétovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.
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4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

4.13

4.14

4.15

4.16

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne zactovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, Prijimatel je povinny vratit' poskytnut zalohov platbu alebo
jej cast’ vo vyske urfenej Poskytovatefom na ulet podla ¢Elanku 1.2 Zmluvy
najneskdr do 14 dni odo dila dorudenia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto
skuto¢nosti  Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze
Prijimatel’ zalohovu platbu alebo jej Cast’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a
riadne a v€as nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho €asti vzniknutej v sulade s ¢lankom 10 VZP.,

Prijimatel’ je oprdvneny poziadat o d’al§iu zalohova platbu najskor shcasne
s podanim Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanic zalohovej platby) certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
mozZnej vyske, Prijimatel’ mozZe poZiadat' o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske siuétu
certifikaénym organom schvéalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpo¢tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alsia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit” Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazda d’alSiu zalohova platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnt sumu celkového nevy&erpaného
alebo nespravne zultovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych zalohovych
platieb, pri¢om poskytovatel mo6ze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekrogeni
sumy 40 EUR vymahat priebeZne alebo az pri poslednom zuétovani zalohovej
platby.

Zalohov¢ platby sa tymto sp6sobom poskytuju az do dosiahnutia 100 % aktudlnej
vySky opradvnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP. Nezuétovany rozdiel zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Uplna a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zu¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vylu€ne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’ akompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, podjde o poruSenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.
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4.17

4.18

4.19

4.20

4.21

4.22

Poskytovatel’ je povinny vykonat” kontrolu projektu podla § 24b anésl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativou kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;
sprdvnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost’, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieX povinny overit, & pozadovanad suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma ziroven
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislusnu sumu.
V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeci poskytnutic NFP, resp. jeho ¢asti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej
v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktord sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorutend Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené doplitujuce podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchddzajuceho odseku zabezpeéi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpocltovym
opatrenim.

Den aktivacie evidenéného listu uprav rozpo€tu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatela sa povaZzuje za det Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR
na thradu uctovnych dokladov vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej mene je
mozné pouzit' prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pettaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej
centralnej banky (pri prevode petiaZznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gget Dod4vatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom G¢tovny rozdiel v U€tovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v defi zaultovania zavédzku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a
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sumou v defl thrady zavidzku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

4.23 Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo zniZit’ vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 4.7 znie:

4.7 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel povinny predloZit’ aj G¢tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dal§i rovnopis origindlu w¢tovného dokladu si
ponechdva Prijimatel. V pripade predloZzenia koépie uétovného dokladu
Prijimatelom, tato je oznafend peGiatkou a podpisom S§tatutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu oznacent peciatkou a podpisom §tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
skuto¢né uhradenie uétovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ uréi za
dostatoné overenie skuto&ného uhradenia vydavkov nédrokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukoncend najneskdr do
skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je povinny
predlozit’ vypis zbankového UCtu potvrdzujici skutoéné uhradenie uUCtovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost
uchovavat’ vypis z bankového uétu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 18 VZP.

. Refundicia - pre vSetkych Prijimatel’ov zo vSetkych fondov

5.1 Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho cCasti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

5.2 Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCcom jeden rovnopis zostdva
u Prijimatel’a a druhy predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie Serpanie rozpoltu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

5.3 Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo koépiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty a vypis z bankového ultu (origindl alebo kdpiu oznadenu peliatkou a
podpisom $tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia koépie ultovnych dokladov, musi byt kopia oznafend pediatkou a
podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatela.

5.4 'V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat’® Dodavatel'om
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Projektu pomerne zkazdého uétovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

5.5 Prijimatelovi vznikne néarok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
tiplnt a spravnu Ziadost’ o platbu, a to aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti
o platbu certifikaénym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

5.6 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych
pravidlach verejnej spravy.

5.7 Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahftia administrativaou kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativau kontrolu Ziadosti o platbu sii pozastavené.

5.8 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zarovenl
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sulet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

5.9 Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do
Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusna sumu. Ak
Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie
NEP, resp. jeho casti na udet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného
riadenia pre SF a KF, ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorudena
Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli
Poskytovatel'ovi dorudené doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu podFa ods. 5.7
tohto ¢lanku.

5.10 Den pripisania platby na Ucet Prijimatela sa povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp.
jeho Casti.
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5.11 V pripade, Ze Prijimatel’ uhraddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prisluSné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundicie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petlaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatefom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode peilaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na uéet Dodavatela Projektu zriadeného
vcudze] mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pri¢om G¢tovny rozdiel
v UCtovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zalltovania zdvdzku voci
Dodavatel'ovi Projektu a sumou v defi thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je
povazovany za opravneny vydavok.

5.12 Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo §trukturilnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.3 znie:

5.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokazne;
hodnoty a vypis z bankového u¢tu (origindl alebo képiu oznafenui peliatkou a
podpisom S$tatutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt képia oznatend peliatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za
dostatoéné overenie skutotného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukon¢ena najneskor do
skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny
predlozit’ vypis z bankového uétu potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost
uchovavat’ vypis z bankového G¢tu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 18 VZP.

V pripade Statnych rozpoétovych organizicii odsek 5.10 znie:
5.10 Deti aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoétu potvrdzujiaci upravu rozpocétu
Prijimatela sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.
V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 5.13:
5.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 5.10 tohto ¢lanku VZP realizuje Poskytovatel

zabezpeenim Upravy limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatefa rozpodtovym
opatrenim.

Clinok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRUIMATELOV

1. Ak Prijimatel nemd vytvoreni peciatku, ktorou by mohol oznafovat’ uétovné
doklady preukazujice hotovostni platbu, postatuje na jej oznadenie len podpis
Statutarneho organu Prijimatela.
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Ak je Prijimatel’ zaroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim orgénom, platobnou jednotkou, certifikaénym organom, orgdnom auditu
resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy §tatutarneho organu potrebné
podla ¢lanku 16 VZP mb7u byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa mdZu vramci jedného Projektu kombinovat'.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia je zmluvnymi stranami
dohodnuty vél. 5 zmluvy o poskytnuti NFP. Kombinovat® vSetky tri systémy
financovania (predfinancovanie, zalohova platba arefundacia) vramci jedného
projektu je mozné len ak je Prijimatelom $tatna rozpodtova organizacia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sic¢asne pouZiju
ustanovenia ¢l. 16 VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo
vzajomnej kombinacii.

Ak dbdjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel’ predkladat’ len na
jeden zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych
zalohovych platiecb nemdZe Prijimatel kombinovat’® spolu s vydavkami
uplatilovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predklad4 samostatne Ziadost o platbu (znétovanie zalohovej platby)
a samostatne Ziadost' o platbu (refundaciu). Rovnaky princip plati na aktkol'vek
kombindciu typov financovania., tzn, 7¢ vydavok, ktory bol deklarovany v rameci
predfinancovania nebude mozné deklarovat’ v ramci zi¢tovania zalohovej platby /
refundicie a naopak. Pri vyuZiti troch systémov financovania vramci jedného
projektu zmluvné strany za tymto ucelom vramci Prilohy €. 2 tejto Zmluvy
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoétovych poloziek Projektu) tak, ze je
jednozna¢ne urcené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom
financovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) su urené
Systémom finanéného riadenia SF a KF, ktory je pre zmluvné strany zavizny. Tento
dokument zaroven slizi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy, resp.
prav a povinnosti zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodévatelovi moze
povazovat aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Dodavatel postupil
pohladdvku voci Prijimatelovi tretej osobe vstlade s § 524 - 530 zikona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,»Obliansky zakonnik*),

b) uhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodévatela vo¢i Prijimatelovi vsulade s § 15la - 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi
v zmysle v8eobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapocitanie dariového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voéi Prijimatelovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v sulade s § 87 zdkona &. 563/2009 Z. z.
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10.

1.

12.

13.

o sprave dani (datiovy poriadok) aozmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,datiovy poriadok®),

e) zapocitanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zakonnik*).

V pripade, Ze Dodéavatel’ postipil pohladavku vocli Prijimatelovi tretej osobe
vsulade s § 524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie
ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice postupenie pohladavky Dodéavatel'a
na postupnika a vypis z G¢tu (original alebo képiu oznacent peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie U¢tovnych
dokladov postupnikovi.

V pripade uhrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zéalozného
prava na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a — 151me
Obcianskeho zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujice vznik zéloZzného prava a vypis z G¢tu (original alebo kopiu
oznaCenu peCiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

V pripade dhrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu
rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimatel v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis z uctu (original alebo kdépiu oznacent pediatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

V pripade zapoditania dafiového nedoplatku Dodéavatela s pohladavkou voci
Prijimatelovi (3tatnej rozpoGtovej organizécii) podla § 87 dailového poriadku,
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujtce
zapoéitanie datiového nedoplatku(najmi potvrdenie Finanéného riaditel'stva SR
o zapoditani).

V pripade zapoditania pohl'adavok Dodavatel’a a Prijimatel’a v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapolitanie
pohladéavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel'ov, ktori by sa pri aplikécii
niektorého z vy$sie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakonom &. 523/2004 7. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov apod.). Ustanovenia tohto ¢&lanku sa zdrovefi nevztahuji ani na
pohladévku podla ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedend doba sa prediZi v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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Clanok 19 ZABEZPECENIE PREVADZKOVANIA MAJETKU

1.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit' prevadzkovanie majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP, alebo z jeho Casti, v rAmci Prioritnej osi €. 1, operatny ciel’ 1.1
al2. Vopripade prevadzkovania tohto majetku na zdklade prevadzkovej alebo
koncesnej zmluvy uzavretej so strategickym partnerom, musi byt taka prevadzkova
alebo koncesnd zmluva v stilade s Podmienkami pre prevadzkové a koncesné zmluvy
v ramei opera¢ného programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operaéného ciel'a 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu ¢.3
k Zmluve.

V pripade ak Prijimatel' v ziadosti o NFP wvyhlasil, Ze planuje na prevadzkovanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, alebo z jeho Casti uzatvorit’ nova
zmluvu o prevadzkovani, alebo nova koncesni zmluvu a takto zmluvu pocas platnosti
a G¢innosti tejto Zmluvy uzatvori so strategickym partnerom, je povinny uzatvorit’ taku
prevadzkova alebo koncesni zmluvu, ktord bude vstlade s Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operacného programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 opera¢ného ciela 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013
v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu ¢.3 k Zmluve.

V pripade, ak dbdjde pocas platnosti audinnosti tejto Zmluvy k zmene spdsobu
zabezpedenia prevadzkovania majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP
alebo z jeho Casti, ktory Prijimatel’ deklaroval v Ziadosti o NFP, je Prijimatel’ povinny
otejto skutolnosti informovat Poskytovatela a poZiadat’ o pisomny suhlas
Poskytovatela s takouto zmenou. Ak pdjde ozmenu v sposobe  zabezpecenia
prevadzkovania tohto majetku na zaklade ktorej Prijimatel’ bude uzatvarat nova
prevadzkovu alebo koncesni zmluvu so strategick}'lm partnerom, je povinny uzatvorit’
tak(l prevadzkovi alebo koncesnu zmluvu, ktord je vstlade s Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operacného programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 operaéného ciela 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013
v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu €. 3 k Zmluve.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP, alebo zjeho Casti méze byt pocas
platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy odovzdany do prevaddzkovania strategickému
partnerovi na zaklade prevadzkovej alebo koncesnej zmluvy len s predchddzajucim
pisomnym stthlasom Poskytovatela. Prijimatel’ je povinny spolu so ziadostou o sthlas
zaslat’ Poskytovatelovi aj navrh prevadzkovej alebo koncesnej zmluvy, ktord planuje
uzatvorit’ so strategickym partnerom. Poskytovatel’ sthlas podla tohto odseku udeli
v pripade, ak prevadzkovanie takého majetku, resp. predloZzeny navrh prevadzkove;
alebo koncesnej zmluvy je v sulade s Podmienkami pre prevadzkove a koncesné zmluvy
v ramci opera¢ného programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operaéného ciela 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu ¢.3
k Zmluve,

Prijimatel’ je povinny najneskdr do zadiatku prevadzkovania majetku nadobudnutého
a/alebo zhodnoteného z NFP, alebo z jeho &asti, resp. do predloZenia zdvere¢nej Ziadosti
o platbu, predloZit’ Poskytovatel'ovi uzatvorenu prevadzkovu alebo koncesni zmluvu, na
ktoru Poskytovatel udelil Prijimatelovi stihlas podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Rozsirenie a intenzifikacia COV Komarno

Kéd ITMS 24110110172

Operacny program OP Zivotné prostredie

Spolufinancovany z Kohézneho fondu a $tatneho rozpottu

Prioritnaos 1. Integrovana ochrana a racionélne vyuzivanie véd

Opatrenie 1.2. Odvadzanie a Gistenie komunalnych odpadovych véd v zmysle zavazkov SR vodi EU
Pricritna téma P__odiel pricritne} témy z oelkowyeh vidavkov Forma financovania

- Projekiu (%)
Spracovanie vody (odpadova voda) 100 Nenéavratna dotécia
Hospodérska Cinnost Podiel hospodarskej cmnosh z celkovych Uzemna oblast
vydavkov Projektu (%)
Zber, Cistenie a rozvod vody 100 Mestska

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I Z4padné Slovensko
NUTS I Nitriansky kraj
Okres Komarno

Obec Komarno

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Zvysenie kvality Zivotného prostredia v meste

Komarno.

Specificky ciel projektu 1

Zvysenie kapacity COV a kvality vypistanych
€. 269/2010.

odpadovych vad v stlade s nariadenim viady

4. Meratelné ukazovatele Projektu

o Mema Vychodiskova Planovana
Tve Naeopindliziora jednotka yhodnota R hodnota ok
e V
2 | Poet novovybudovanych/ zrekontruovanych COV pocet 0,00 2014 1,00 2015
2.
B PE),cet' pr]slusrj|kov margmallzovanych rémskych komunit pocet 0,00 2014 150,00 2015
§ uZivajlcich vystupy projektu
S
E Pocet Zien vyuzivajucich vysledky projektu pocet 0,00 2014 16 000,00 2015
=
5 | Pocet ekvivalentnjch obyvatelov napojenych Ny
§ na novovybudovan(/ zrekontruovani COV pocet 0,00 2015 SaA000 20ia
an]




§ Potet novovytvorenych pracovnych miest poCet 0,00 2015 1,00 2020
(]
b | Podiel pottu Zien vyuzivajlcich vysledky projektu na 5
§ celkovom podte uZivatelov (Zeny + muzi) vysledkov projektu & 0,00 2015 50,00 2020
ol
Meratelné ukazovatele Projektu s relevancwu k horizontalnym prlorltam
Mema Vychodiskova . Planovang
Typ Nazov indikatora  jadnotka foiae Rok hodiala Rok
- H rizontalna priorita informacna spolocnost '
?1
o)
a8
=]
[on]
Horizontélna priorita trvalo udrZatelny rozve]
% | gcg:\?t novovybudovanych/ zrekontruovanych podet 0,00 2014 100 2015
2
>
Potet ekvivalentnych obyvatelov napojenych
< | nanovovybudovant/ zrekonstruovant COV pacet 0,00 &% 82400,00 2015
g Potet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0,00 2015 1,00 2020
a
Herizontélna priorita marginalizované rémske komunity
Pocet prislusnikov marginalizovanych romskych
"é komunlt uZivajucich vystupy projektu po! 0,00 2014 150,00 2015
Lz
£
g
a
Horizontalna priorita rovnost prilezitosti
% | Potet Zien vyuZivajicich vysledky projektu pocet 0,00 2014 16 000,00 2015
i
=
Podiel podtu zien vyuzivajicich vysledky projektu
na celkovom pocte uzivatelov (Zeny +muzi) % 0,00 2015 50,00 2020
9 vysledkov projektu
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Nazov aktivit Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Merné Pocet
e (nazov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavneé aktivity (&islo / nazov) '
Pocet novovybudovanych/ x
zrekon$truovanych COV el 100
o P . Pocet prislusnikov marginalizovanych
8| Rozsirenie a intenzifikacia COV Komamo rémskych komunit uzivajticich vystupy pocet 150,00
projektu
Poget Zien vyuzivajlcich vysledky projektu pocet 16 000,00




6. Casovy ramec reahzéc:e aktivit Projektu

Nazov aktivity Zatiatok realizacie aktivity {MM!RRRR) Ukoncenie realizacie akfivity
- ' (MM/RRRR)
Hlavﬂemlty. max. 100 zr =
kazdu akivitu) _
Rozsirenie a intenzifikacia COV
Komamo 04/2014 08/2015
Podporne aktivity 2
Riadenie projektu 04/2014 09/2015
Publicita a informovanost 04/2014 09/2015
7. Rozpocet pro;ektu
.  Oprévnene vydavky | Neapl‘émaﬂe vydavky Celkové vydavky =
Skuﬁma vydavkov (vEUR) . (»EUR) projektu (v EUR) Nézoy aktivity
63?‘904 Vsecbacne sluzby 1200,00 0,00 120000 | . Publicita
o a informovanost
637027 Odmeny zamestnaano;mf' . Riadenie
mimopracovného pomery 38 500,00 0,00 350000 projektu
- - Rozsirenie
716 Pripravna a projektova dokumentacia 70 000,00 0,00 70 000,00 a intenzifikacia
el COV Komérno
= = Rozsirenie
717001 Realizacia novych stavieb 4696 718,90 0,00 4696 718,90 a intenzifikacia
5 = €OV Koméarno
= B il
920 Rezerva na nepredvidané vydavky 332 969,60 0,00 332 969,60 aintenzifikacia
L E COV Komérno
CELKOVO 5139 388,50 0,00 5139 388,50
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Wl L SI R Neopravnené . .
Akumta - Opravnené vydavky W avky Vydavky celkove
Hlavné akivity (islo / nazov) . '
1 Rozsirenie a intenzifikacia COV
Komamo 5099 688,85 0,00 5099 688,85
Podparné aktivity . L
Riadenie projekiu 38 500,00 0,00 38 500,00
__ Publicita a informovanost 1200,00 0,00 1200,00
CELKOVO 5139 388,50 0,00 5139 388,50




Priloha ¢. 3:

Podmienky pre previadzkové a koncesné zmluvy v ramci operaéného programu Zivotné
prostredie prioritnej osi 1 operaéného ciel’a 1.1. a 1.2. v programovom obdobi
2007 - 2013 v Slovenskej republike

Uvedené podmienky sa vzt'ahuji na prevadzkové a koncesné zmluvy, ktoré uzatvoril
alebo uzatvori prijimatel, ktory je vlastnikom vodohospodérskej infraStruktiry
spolufinancovanej z finanénych prostriedkov ES a SR SR v programovom obdobi 2007 —
2013, aktorej prevadzkovanie bude zabezpelené prevadzkovou spolo¢nostou s Gcastou
sukromného kapitalu (d’alej len strategicky partner).

Najneskor§ie do zalatia prevadzkovania vodohospodarskej infrastruktary
spolufinancovanej z prostriedkov ES a SR SR v programovom obdobi 2007 — 2013 je vlastnik
infradtruktury, ktory je =zarovefi prijimatel, povinny zabezpecit prevadzkovanie tejto
infrastruktiry. V pripade prevadzkovania tejto infrastruktiry na zéklade prevadzkovej zmluvy
uzavretej medzi vlastnikom infradtruktiry a strategickym partnerom, tato musi byt v sulade
s nasledovnymi podmienkami:

Vieobecné podmienky pre prevddzkové a koncesné zmluvy

a) Zmluva je uzatvorena podl'a platnych pravnych predpisov SR

b) Vyber zmluvnej strany (prevadzkovatela, koncesionara) je vykonany v sulade
s platnymi pravnymi predpismi.

¢) Suéastou zmluvy je priloha, ktora obsahuje jasne definovany zoznam majetku ako
predmetu zmluvy vratane jeho Uzemnej alokacie podla aglomeracii uvedenych
v Programovom manuéli OP ZP v prilohe &.1 (d’alej len PM OP ZP), ako aj udaje
o ¢ase nadobudnutia, jeho fyzickom a moralnom opotrebeni.

d) Zmluva definuje pojmy oprava a tidrzba tak, ako st upravené v prisludnych pravnych
predpisoch. Zmluva definuje povinnost prevadzkovatela, resp. koncesionara plne
hradit’ finanéné zabezpedéenie oprav a udrzby.

¢) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zaviazu prevadzkovatela, resp. koncesiondra
na zabezpeSovanie oprav a udrzby sodbornou starostlivostou tak, aby nedoSlo
k neprimeranému opotrebeniu majetku.

f) Zmluva $pecifikuje povinnost prevadzkovatela, resp. koncesiondra spracovat’ plan
udrzby a oprav s vyhl'adom na 10 rokov, pricom vlastnik infra$truktiry ma pravo sa
k nemu vyjadrovat’.

g) Zmluva definuje pojmy rekonStrukcia, investicia apod. tak, ako si upravené
v prisludnych pravnych predpisoch, a aby bolo zrejmé, kedy a za akych okolnosti
vznikd novy majetok vlastnika infrastruktury.

h) Zmluva obsahuje pre udely kontroly dodrZiavania prislusnych Standardov kvality
vodohospodarskych sluZieb zo strany prevadzkovatela ukazovatele vykonu
vodohospodarskych sluzieb poskytovanych prevadzkovatelom (monitorovacie
a sank¢né kritéria a spbsob ich uplatiiovania).

i) Zmluva obsahuje ustanovenie o povinnosti prevadzkovatela verejnych vodovodov
a kanalizacii prerokovat’ navrh ceny vodného a stoéného s vlastnikom verejnych
vodovodov a verejnych kanalizacii. Prevadzkovatel’ ma povinnost’ predkladat” navrh
ceny za uvedené sluzby pred predlozenim na schvalenie URSO-m.

j) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré riesia pred¢asné ukonéenie zmluvy, pri plynulom
zabezpedeni zasobovania obyvatel'stva vodou, odkanalizovania a ¢istenie odpadovych



v0d, bez poruseni pravnych predpisov a za takych podmienok, aby vlastnik mohol bez
problémov prevziat’ majetok.

k) Zmluva obsahuje kritéria monitorovania zmluvného vzt'ahu a sankéné postihy vodi
prevadzkovatel'ovi, resp. koncesiondrovi v pripade ich nedodrzania.

1) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zabezpelia vlastnikovi infraStruktiry plnu
informovanost’ o jej stave, technickej a prevadzkovej dokumentacii, ako aj inych
dohodnutych informaciach.

m) Zmluva obsahuje tiez mechanizmus operativneho rieSenia sporov, aby nebolo
ohrozené zisobovanie obyvatelstva vodou ako aj odkanalizovanie a &istenie
odpadovych vod.

n) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré rieSia nakladanie smajetkom (vratenie
prenajatého majetku) po ukondeni zmluvy vratane preddasného ukondenia vratane
finanéného vyrovnania.

Specifické podmienky pre prevdadzkové zmluyvy

a) Zmluva je uzatvorend na urcity ¢as, a to nasledovne :
al) vpripade uzatvorenia novej prevadzkove] zmluvy na prevadzkovanie
infradtruktiry spolufinancovanej z finanénych prostriedkov ES aSR SR
v programovom obdobi 2007 — 2013 bude dizka trvania max. 10 rokov alebo;
a2)  vpripade vyuzitia existujucej prevadzkovej zmluvy na prevadzkovanie
infradtruktiry spolufinancovanej z finanénych prostriedkov ES aSR SR
v programovom obdobi 2007 —2013:

o ktord je u¢inna do 31. 12. 2017, bude spolufinancovanie v plnej vyske tak, ako
je definované v OP ZP;

o ktord je uinna do 31. 12. 2020, budi do vypoltu pre urlenie vysky
nendvratného finanéného prispevku zahrnuté vydavky len do vysky 60 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusného projektu (*opravnené vydavky
v zmysle ¢lanku 55 nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 z 11. jula 2006);

o ktora je ucinna do 31. 12. 2022, budi do vypoltu pre uréenie vySky
nenavratného finanéného prispevku zahrnuté vydavky len do vysky 30 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusného projektu (*opravnené vydavky
v zmysle ¢lanku 55 nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 z 11. jula 2006);

o ktora je u€innd po 31. 12. 2022, nie je mozné prislusny projekt financovat’
z OP ZP.

b) Vlastnik infrastruktry ma pravo pontknut vybranému prevadzkovatelovi aj iny
majetok, ako vodohospodarsku infrastruktiru spolufinancovani z prostriedkov ES
a SR SR v programovom obdobi 2007 — 2013 (uvedeného v prilohe &. 1 PM OP ZP).

¢) Zmluva obsahuje vysku ndjomného z majetku prevadzkovaného prevadzkovatel'om
tak, aby tato vySka umoZnila reprodukciu prevadzkovaného majetku formou
technického zhodnotenia v beZnych cendch aprimerany zisk pre vlastnika
infrastruktry potrebny pre rozvoj novej infrastruktary.

d) Prevadzkovatel ma pravo vyjadrovat’ sa k investiénému planu vlastnika infrastruktary
s cielom zabezpelit' zasobovanie obyvatel'stva vodou, odkanalizovanim a ¢istenim
odpadovych vod v sulade s pravnymi predpismi.

Specifické podmienky pre koncesné zmluvy pre PPP projekty
a) Zmluva je uzatvorend na spolutdast’ pri vybudovani infraStruktiry ucelene podla
aglomeracii uvedenych v Programovom manuéli OP ZP v prilohe ¢. 1.



b) Zmluva obsahuje zavizok koncesmnara na spolufinancovani predmetu zmluvy,
priom investicia musi zabezpegit’ dosiahnutie ciel'ov OP 7P priority 1.1 a 1.2 pre celu
aglomeraciu sucasne. ‘
¢) Zmluva sa uzatvara na urcity ¢as, a to nasledovne:
cl)ak sa prevadzkovatel’ s ﬁéast’oil strategického partnera bude finan¢ne podielat’
na investicidch do vystavby, opravy alebo rozSirenia vodarenskej infra§truktiry
do vysky 25% celkovych nakladov, bude diZka trvania koncesnej zmluvy max. 10
rokov;

c2) ak sa prevadzkovatel' s udastou strateg1ckeho partnera bude finanéne podielat’
na investiciach do vystavby, opravy alebo roziirenia vodarenskej infrastruktiry
nad 25% celkovych nakladov, alebo mu bude uloZena povinnost’, alebo podnet
na zlepsenie vykonnosti Vodarenskej siete, ktorej cenovo efektivna realizacia si
vyziada dlhSie Casové obdobie, méZe byt Sas udinnosti koncesnej zmluvy dlhsi
za splnenia nasledujiiceho ktitéria — zmluva bude re$pektovat princip
proporcionality v zmysle neobmedzenia sutaZe nad rdmec toho, ¢o je nutné pre
zabezpeCenie ndvratnosti investicie a generovania primeraného zisku;

¢3) priamu investi¢ni spolutdast’ ;je moZné realizovat’ len vtedy, pokial neddjde
ku spoluvlastnictvu budovaneJ infrastruktary  prevadzkovatefom s Gcast'ou
strategického partnera.

d) Zmluva musi obsahovat’ mechamzmy a spdsob vypoctu finan¢ného vyrovnania
v pripade, ze platné pravne pre;dplsy oregulacii neumoziiuji koncesionarovi
navratnost’ jeho investicie.

V nadvéznosti na stanovené podmienky pre poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku pre prislusné projekty bude riadiaci organ, t.j. Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky v pravidelnych intervaloch zaistovat kontrolu plnenia vy$gie uvedenych
podmienok pre prevadzkové a koncesné zmluvy v programovom obdobi 2007 — 2013 plus
5 rokov po skonceni implementacie projektov.
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